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La PRESIDENTE : Je déclare ouverte la 767enme séance pl éniére de | a
Conf érence du désar nenent .

Sont inscrits sur la liste des orateurs pour aujourd hui |e
Mnistre d Etat et Mnistre des affaires étrangéres de non Gouvernenent,
S. E M Mustapha N asse, ainsi que |les représentants de |a Finlande et
du Mexi que.

Q'il ne soit perms de commencer par souhaiter une chal eureuse
bi envenue au Mnistre d Etat et Mnistre des affaires étrangéres de non pays
et lui dire que je suis honorée de |'accueillir au nonent ou | a présidence de

| a Conférence revient au Sénégal. M Mustapha N asse a occupé a divers titres
I es plus hautes fonctions gouvernenmental es durant 25 ans et a été étroitenent
associé a la formulation et a la conduite de la politique étrangére du
Sénégal . Je voudrais donc |e renercier vivenent d avoir accepté de venir
exposer |e point de vue du CGouvernenment sénégal ais sur |es questions dont nous
sonmes saisis et lui dire toute la fierté que j' éprouve a le voir parm nous
auj ourd' hui

Lorsque la liste des orateurs sera épuisée, je sounettrai a la
Conf érence, pour décision, |a denande de participation, a titre d' observateur
aux travaux de |'instance en 1997 qu' a fornulée la Cdte d' Ivoire. Avec votre
accord, je conpte inviter la Conférence a se prononcer sur cette demande sans
| exam ner au préalable lors d une séance of fici euse.

J'invite S EE M Mustapha N asse, Mnistre d Etat et Mnistre des
affaires étrangéres, a prendre |a parole.

M _Mustapha NNASSE (Sénégal) : C est avec un plaisir tout particulier
que je viens ce matin vous dire tout |'intérét que non pays, |le Sénégal, porte
au travail qu'acconplit |a Conférence du désarmenment. Mais pernettez-noi tout
d'abord, la Présidente, de vous féliciter pour |a maniére renarquabl e dont
vous dirigez les travaux de | a Conférence pendant ce nois-ci. Je dis cela avec
autant plus de plaisir que - onle dit rarenent pour les danmes -, il y a bien
| ongtenps, |orsque nous étions tous |es deux au | ycée en classe de sixiéne,
assis cbte a cbte sur |le nméne banc, agés de 11 ans a peine, et que vous
affichiez déja des qualités de sérieux et de rigueur, sans parler du sens
noral que votre famlle vous avait incul qué dans cette prinme jeunesse, je ne
pouvai s devi ner que nous nous retrouverions ici plusieurs dizaines d années
plus tard et que j'allais vous féliciter et saluer ici, encore une fois,
| es performances que vous auri ez acconplies en étant cadre supérieur dans
| es services diplomatiques de votre pays, connu et reconnu sur |la scéne
internationale. Je ne voulais pas aller plus |oin sans vous rendre ici cet
homrage sol ennel, car c'est bien la volonté de D eu qu une telle circonstance
nous pernette aujourd hui de souligner tout cela a |'intention de vos
col | égues.

Je suis venu vous porter |e nmessage d' un pays, |e Sénégal, qui est
connu de vous tous pour son attachenent a la paix par |e dial ogue et par
la concertation, un pays qui a érigé en principe cardinal de sa politique
étrangére | ' établissenment de relations amcales et fraternell es avec tous
les Etats du nonde sans exception, a conmmencer par ceux de sa sous-région et
de son continent, notre nmere |'Afrique. Ce pays, qui est partie a tous les
traités et a toutes les conventions en nati ére de désarnmenent, qui n'a janmais
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eu le désir ni |'anbition de se doter d arnmes de destruction massive et

dont les dirigeants - a coomencer par S. E M Abdou D ouf, Président de la
Républ i que - ont toujours voulu plaider pour la réaffectation, a des fins

de dével oppenent, pour le bien-étre et le progrés de |'hunanité tout entiére,
des ressources considérables qui sont consacrées a |'acquisition d arnenents
de plus en plus sophistiqués et, nal heureusenent, de plus en plus co(teux,

ce pays-la ne peut pas ne pas étre attentif a la mssion qui est la vbtre,

en tant qu' énmi nents agents diplonati ques de vos pays, car celle-ci est en
définitive une mssion de paix, une mssion qui est orientée vers un nonde
ol prévaudrai ent une plus grande sécurité et une plus grande stabilité.

Voila plus d un dem-siécle - c'était en 1952 - que fut créée la
Commi ssion du désarnmenent qui allait devenir le Conité puis |a Conférence
du désarnenent. Cette instance, qui est la vOtre, s'est enpl oyée depuis, avec

beaucoup de discrétion et, il faut le reconnaitre, beaucoup d' efficacité, a
chercher et a nettre en oeuvre | es noyens les plus appropriés de limter la
course aux arnmenents partout dans le nonde. |l faut le dire et s'en féliciter,

le bilan de ces efforts a été positif a plus d' un égard.

C est dans cet esprit que votre instance a pu établir un réginme efficace
de non-prolifération des arnes nucl éaires, en élaborant dés 1968 le Traité
sur la non-prolifération des armes nucléaires. |l y a deux ans, au nois de
mai 1995, il a d'ailleurs été déci dé de prolonger ce traité pour une durée
i ndéterm née. Le Sénégal a été, comme vous |le savez, parm les premers
Etats Menbres de |'ONU & apposer sa signature sur ce traité. Le Traité
d' interdiction conpléte des essais nucl éaires, que |a Conférence du
désarnenent a fait approuver par |'Assenbl ée générale des Nations Unies au
noi s de septenbre 1996 & New York, a constitué un jalon suppl énentaire dans
la réalisation d un objectif qui nous est cher a tous : celui de | a cessation
conpl éte de | a course aux arnenents nucl éaires.

Dans | e domai ne des arnes de destruction nmassive, |a Conférence a pu
inscrire a son actif des avancées significatives en parrainant |'adoption,
par |a comrunauté nondiale, d instrunments juridiques destinés a élimner des
catégories entieres d armes, comme | es arnes biol ogi ques, et, plus récement,
| es arnes chi m ques. Nous savons que | a concl usion de ces accords a nécessité
des années et néme des décenni es de négociations discrétes et ardues. C est
dire que votre tache est encore aujourd hui a la fois conplexe et difficile;

nais elle est aussi utile, voire indispensable a la sécurité du nonde. C était

d ailleurs parce qu'il avait pris conscience de |'inportance de cette tache
et qu'il était partie prenante a tout ce qui était susceptible de pronouvoir
notre sécurité collective que |l e Sénégal a, il y a plusieurs années déja,

exprimé | e souhait de devenir menbre de | a Conférence du désarnement.
Auj ourd' hui, nous devons tous nous réjouir ensenble de ce que | a Conférence a

finalement fait droit & cette requéte. Je ne saurais d ailleurs ne pas saisir
cette occasion pour exprinmer a toutes et a tous notre profonde reconnai ssance.

Notre pays est devenu nenbre de cette auguste assenbl ée a un nonent ou
la guerre froide était finie et ou |"affrontement senblait avoir cédé le
pas a plus de coopération et a plus de conpréhension. Il en est résulté une
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réduction significative des arsenaux des grandes pui ssances mlitaires.

En conséquence, |e spectre d un affrontenment nucl éaire s' écarte de plus en
plus. Il deneure que |a menace des armes de destruction nassive est plus
réelle que jamais, et cela, personne ne peut le nier; le risque de
prolifération n'a toujours pas disparu non plus. En outre, le trafic des

nati éres nucléaires rend ['utilisation de celles-ci a des fins terroristes de
plus en plus probable, ce qui est regrettable. En néne tenps, la prolifération
des arnes cl assi ques, entretenue par |a persistance des conflits |ocaux et
régi onaux sur divers continents, se poursuit sans relache a |'échelle

nondi ale. C est dire que |a Conférence du désarnenent va devoir ouvrir de
nouveaux chantiers qui seront aussi inmportants que ceux sur lesquels elle a
déja travaill é avec courage et opiniéatreté.

Parm | es nouveaux domai nes d' action de |a Conférence, je voudrais
nentionner tout particuliérenent |a question des nines terrestres
anti personnel . Les ravages que font ces mnes chaque jour et dans différentes
parties du nonde sont bien connus. Le fait que ces arnes frappent sans
discrimnation et, surtout, portent atteinte a |'intégrité physique de civils
i nnocents, dont de nonbreux enfants, est égal enent connu. Nous estinons, pour
notre part, que le noment est venu d' éradiquer enfin ce fléau. C est en étant
forts de cette conviction et parce que notre continent, |'Afrique, souffre
plus que tout autre de la prolifération des mnes que nous approuvons
pl ei nenent | e processus engagé a Gtawa en vue de |'élinination de ces arnes.
Notre préoccupation a ce sujet s'est d ailleurs récemment concrétisée par
| a convocation en Afrique du Sud du 19 au 21 mai 1997 d' une réuni on des pays
africains au cours de laquelle un certain nonbre de reconmandati ons ont été
formul ées. Nous savons que cette question ne figure pas en tant que point
distinct a |'ordre du jour que vous avez adopté pour |a présente session de
| a Conférence, mai s nous savons aussi que beaucoup de voi x se sont déja
€l evées avec insistance au sein de cette instance en faveur de |'établissenent
d' un neécani sne adéquat grace auquel - par exenple, un coordonnateur spécial -
| a Conférence puisse |'examner coome il se doit. L' essentiel est que
| a Conférence se saisisse de cette question et nous aide a |la régler dans
["intérét de toutes les victines actuelles ou potentielles de ces arnes
de destruction massive qui sénent |la terreur

Je disais tout a |'heure que | a Conférence du désarnmenent avait déja
inscrit a son actif des progrés encourageants dans |a voie vers |la cessation
de la course aux arnenents nucl éaires. Il y alieude l'en féliciter, mais
il reste encore beaucoup a faire avant que ne soit réalisé |'objectif d un
désar nenent nucl éaire général et conplet. L'ordre du jour qui a été adopté
pour |a présente session | e prouve anpl enent, puisque quatre des sept
questions de fond qui y sont inscrites ont trait directement ou indirectenent

aux arnes nucl éaires. Le processus de désarnmenent nucl éaire doit donc se

poursuivre. |l est clair que des progreés considérables ont été réalisés au

ni veau bil atéral avec la conclusion des Traités START | et START |Il. En outre,
les Etats dotés d' arnes nucl éaires ont pris d'inportantes nmesures unil atéral es
a cet égard et il faut |les encourager a persévérer dans cette voie. Nous

sal uons donc les efforts |ouabl es dépl oyés par ces pui ssances nucl éaires,
que nous encourageons naturellenent a | es poursuivre sans rel ache.
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Néannoi ns, | e Sénégal deneure profondénent convai ncu que | a Conférence
du désarnenent a un r6le de premier plan a jouer en la natiére et c'est la
rai son pour laquelle notre pays reste favorable a la nise sur pied, au sein de
la Conférence, d' un conmté spécial sur |la cessation de |a course aux arnenents
nucl éaires et |e désarnenent nucl éaire, comme le prévoit |le projet de
programe de travail de |a Conférence présenté par | e Goupe des 21.
Est égal ement évoquée dans ce programme |a question des arrangenents
i nternationaux efficaces pour garantir les Etats non dotés d' armes nucl éaires
contre |"enploi ou la nmenace de ces arnmes. La conclusion de tels arrangenents
ne serait que justice pour les Etats qui, dans |eur quasi-unanimté, ont
déci dé de renoncer a |'acquisition d armes nucl éaires en adhérant au Traité
sur la non-prolifération. Certains de ces Etats ne se sont d' ailleurs pas
contentés d' adhérer au TNP; ils ont créé chez eux, en Anérique |atine, dans
le Pacifique et sur le continent africain, des zones total ement exenptes
d' arnes nucl éaires, en adoptant les Traités de Tlatel ol co, de Rarotonga et de
Pel i ndaba. Les déclarations unil atérales de certai nes pui ssances nucl éaires,
par |esquelles celles-ci se sont engagées a ne pas recourir a l'enploi ni ala
nenace des arnmes nucl éaires contre les Etats qui n'en étai ent pas dotés, ont
constitué - il faut le dire et s'en féliciter - un pas inportant dans |a bonne
direction. Cependant, il faut aller plus loin. Il faut, en effet, qu' a partir
de ces différentes déclarations un instrument juridi quenent contraignant
pui sse étre élaboré qui nous fournisse |les garanties dont nous avons besoin
pour notre propre sécurité collective. J' encourage donc |a Conférence du
désarnenent a poursuivre les travaux qu' elle a déja entrepris sur cette
question, afin de trouver une dénmarche commne suivant laquelle il soit
possible de faire aboutir |e débat sur un probl éne dont |le réglenent reste
i ndi spensable au nmaintien et & la consolidation de |"autorité du régi me de
non-prolifération

Je voudrais, avant de termner, dire un not sur |la question de |a
transparence dans | e domai ne des arnenents qui figure aussi en bonne pl ace
al'ordre du jour de la Conférence. Il s'agit pour nous d' une question
inportante qui devrait étre exam née en rapport étroit avec celle des
transferts internationaux d armenments. Les deux questions nous senbl ent
étre étroitenent |iées, car la transparence peut pernettre de décel er aux
ni veaux reégional et sous-régional, notamrent, |es accunul ations d'arnmements
excessives. La découverte de tels stocks devrait, dans une |ogi que de
di pl onati e préventive ou néne de régl ement des conflits, entrainer une
réduction radicale des transferts d' armements. |l est évident que | es arnes
en tant que telles ne créent pas de conflits. Mais |'aisance avec |aquelle
| es protagonistes potentiels ou déclarés d' un conflit arrivent a |les acquérir
et a les accunul er contribue gravement et |argement a alinmenter et & prol onger
des conflits qui, autrenment, auraient pu étre prévenus ou régl és a tenps.

La question n'est pas sinple, nous |le reconnai ssons tous. Pour faire évol uer

I es choses, il faudra encore vaincre la réticence qu' ont beaucoup de
gouvernenents a rendre transparentes | es dépenses mlitaires. Il faudra auss
affronter franchenent des intéréts établis, en particulier ceux des marchands
d' arnes. Aprés tout, |'enjeu est de taille, car il y va de | a sauvegarde

de la sécurité de bon nonbre de nos pays. J'encourage donc | a Conférence
du désarnenent qui, par |e passé, a déja relevé de redoutabl es défis,
a persévérer dans |'exanmen de cet inportant dossier.
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Depui s quel ques années déja - plus précisénent depuis |a chute du mur
de Berlin -, la structure politique internationale tout entiéere se transforne.
Sous cette perspective, notre nonde est devenu dans |'ensenble un peu plus
sOr, mais aussi plus conplexe. Dans ce contexte, |e désarnenent, qui a
| ongt enps été consi déré comme un sujet relativenent distinct des autres, doit
désornais étre conpris et intégré dans |les efforts, plus vastes, déployés sur
le plan international en vue de renforcer la paix et |a sécurité nondial es.
Touj ours dans ce contexte, |e désarnenent, |'organisation d un nouveau systeéne
de relations internationales et |a pronotion du progrés économ que et socia
devrai ent désormais étre considérés conme des exigences prioritaires
conpl énentaires qu'il s'agirait de satisfaire d' une nani ére coordonnée
et concertée. A cet égard, il est heureux que votre Conférence ait invité
de nouveaux Etats a participer au processus de désarnenent. C est |3,
sans conteste, une mani ére de pronouvoir une approche plus gl obal e et
mul ti di mensi onnell e. Nous nous en félicitons et nous encourageons |es nouveaux
nenbres a faire preuve de perspicacité et surtout d'inagination afin de
contribuer a la conception et & la mse en place de cette approche nouvelle
qui intégrerait, dans |eur interdépendance, tous |es probl émes de désarnmenent,
si étroitenent |iés avec ceux de |la paix, de la sécurité et, naturellenent,
du dével oppenent .

La Conférence du désarnenent peut |égitinmenent s'enorgueillir de ce
qu' elle a déja acconpli. EHle a encore de beaux jours devant elle, car ce qu
reste a acconplir deneure consi dérable. Dans cette perspective, je puis vous
assurer que | e Sénégal et son Chef, |e Président D ouf, ne nénageront aucun
effort pour contribuer a |'acconplissenent de |la tache exaltante qui est
la vétre. Je voudrais enfin, nadane |la Présidente, renmercier |le Secrétaire
général de |a Conférence et représentant personnel du Secrétaire généra
de I'"ONU, M Madinmr Petrovsky, son adjoint, M Abdel kader Bensnail, ainsi
que les nenbres du Secrétariat pour |'assistance avisée qu'ils vous ont
const amment prét ée dans |'acconplissenment de votre m ssion.

La PRESIDENTE : Je renercie le Mnistre d' Etat et Mnistre des affaires
étrangéres du Sénégal de son inportante déclaration. Je voudrais lui dire
conbien j'ai été touchée par la note personnelle qu'il a tenu a donner
aux félicitations adressées a |a présidence. Je vous renercie, Mnsieur
le Mnistre d' Etat.

Je donne maintenant |a parole au représentant de |la Finlande,
| " anbassadeur Rei naa.

M REIMAA (Finlande) ( traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente
je voudrais d enbl ée vous adresser nes félicitations a |'occasion de
votre accession a | a présidence ainsi que tous nmes voeux de succés dans
| " acconpl i ssenent de ces taches exigeantes. Je puis vous assurer de |'entiére

coopération de | a dél égation finlandai se.

La Conférence du désarnenent a passé plusieurs nois a discuter des

travaux qu' elle devait nmener a |'avenir. Il est vrai qu' elle n"a pas utilisé
tout ce tenps-la avec autant d'efficacité que beaucoup de dél égations, dont |a
menne, |'auraient voulu, nais elle devait bien procéder a un échange de vues

et il ne fait aucun doute que celui-ci a été utile. La Finlande accueille avec
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satisfaction | es propositions concrétes qui ont été avancées par différents
groupes et dél égations. Toutes ces propositions constituent des apports treés
préci eux au débat et feront avancer nos travaux. Les présidents successifs de
la Conférence ont eu un rdéle central a jouer durant cette période difficile de
|"activité de la Conférence. Je tiens a les renercier des efforts qu'ils ont
dépl oyés inl assabl enment et des initiatives qu'ils ont prises en vue de cibler
et de structurer les débats. Il est maintenant tenps de prendre des déci sions
concernant nos travaux de fond. Il nous faudra faire preuve de beaucoup

de soupl esse et de réalisme afin d ouvrir |es négociations sur certaines
questions et, éventuellenent, d'engager des travaux préparatoires sur

d autres. A notre avis, il n'est pas nécessaire de prendre toutes |les

déci sions en nénme tenps. S il nous est possible de faire intervenir un
consensus sur une question, nous devrions prendre |a décision qui s'inpose
sans attendre, puis exam ner d' autres questions.

La Finlande a indiqué trés clairement que, a son avis, il fallait
aborder d'urgence |a question des mnes terrestres antipersonnel et le faire
ici, ala Conférence du désarnerment. C est la raison pour laquelle elle a
proposé |l e 27 nars dernier, de concert avec le Chili et |a Pologne, de nommer
un coordonnat eur spécial qui serait chargé de | a question. Je constate avec
satisfaction que la question des mnes a pris une place inportante dans |es
débats de | a Conférence. Le projet de décision concernant |a désignation d un
coor donnat eur spécial chargé de |l a question qui a été sounis a |'exanen de
la Conférence le 22 mai était le résultat de consultations intenses qu
avai ent été tenues au sujet de la proposition australienne, publiée sous
la cote CD¥1458. Je tiens a renercier |'anbassadeur Canpbell et |e président
sortant, |'anbassadeur Berdenni kov, des efforts résolus qu'ils ont faits a
cet égard en vue d' obtenir de |a Conférence qu'elle fasse un pas en avant.

Je conjure les dél égations et engage |a Conférence a se prononcer sans plus
tarder sur le projet en date du 22 nai. Il faut nonmer un coordonnat eur
spécial et lui donner |la possibilité de commencer a acconplir sa téache

exi geant e.

Je tiens a souligner que la désignation d un coordonnateur spécial et,
par la suite, la constitution éventuelle d un conité spécial chargé de |a
question des mines terrestres antipersonnel n'enpécheraient nullenent |a
Conf érence d' engager des travaux sur d' autres questions. La Finlande est préte
a discuter de tout autre point inscrit al'ordre du jour de |'instance. |
ne reste que deux semaines avant la fin de la présente partie de |l a session
aussi s'agit-il de multiplier les contacts et |les consultations en vue de
faire intervenir un accord sur les autres points a inclure dans |e progranmme
de travail de la Conférence. De |'avis de la Finlande, il inporte de négoci er
une convention interdisant |a production de natiéres fissiles de qualité
mlitaire. La Conférence a déj a adopté un nmandat en vue de ces négoci ati ons,
qui pourrai ent donc commencer concretenent. En concluant une telle convention,
la Conférence franchirait un pas inportant dans la voie de |la
non-prolifération et du désarnmenent nucl éaires.

Qutre les questions de fond, il y a un certain nonbre de questions
d' organi sation sur |lesquelles |a Conférence devrait se pencher sérieusenent.
La proposition avancée par le Goupe des 21 le 5 juin renferne divers él énents
intéressants. |l nous parait étre trés indiqué et opportun d' accepter la
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proposition tendant a nonmer des coordonnateurs spéci aux chargés de nener des
consultations sur |les questions de |'élargi ssenment de | a conposition de |la
Conférence, de |'ordre du jour de |'instance, ainsi que de |'angélioration et
de |'efficacité de son fonctionnenent. De |'avis du Gouvernenent finlandais,

| a Conférence du désarnenent a toujours un rdle inportant a jouer dans le
renforcenent de la sécurité et de la stabilité nondiales. Il lui inconbe de
revoir elle-nménme son fonctionnement et ses neéthodes de travail afin d étre

a nmére de répondre a |'attente de | a communaut é international e, aujourd hu

et al'avenir. La conposition de |a Conférence a été élargie en juillet 1996.
L' augnent ati on du nonbre de ses nenbres en fait une instance plus

représentative et plus universelle. Comme nous |e savons tous, il y a encore
des pays qui souhaitent participer aux travaux de |la Conférence en qualité
de nenbres a part entiére de |'instance, ce qu'ils ne sont toujours pas.

La Conférence devrait commencer sans plus tarder a exam ner |a question
d' un nouvel él argi ssenent de sa comnposition.

Q' il ne soit possible de rappeler, en guise de conclusion, que
| " anbassadeur de |'Australie a présenté le 22 mai une proposition de projet de
déci sion (CD¥ 1458) par |equel |a Conférence nomerait un coordonnateur spécial
pour |a question des mnes terrestres antipersonnel. A l'issue de
consul tations intenses nenées | e néne jour, une nouvel |l e version de ce projet,
qui constituait un conproms, a été distribuée dans toutes |es |angues
officielles. Il a été convenu que | es dél égati ons denanderai ent a leurs
gouvernenents respectifs des instructions finales sur cette derniére version
Ainsi que je l'ai dit, la dél égation finlandai se souhaite que cette question
soit reprise aujourd hui, a la présente séance pléniere, et denande donc a | a
Présidente de bien vouloir établir maintenant si |e projet de décision proposé
par |'Australie soul éve quel que objection

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de |la Finlande de sa
déclaration. J' ai pris bonne note de |la denande qu'il nia adressée. La liste
des orateurs a été quel que peu nodifiée : la représentante du Kenya,
| ' Anbassadrice Tolle, prendra maintenant |a parole.

Me TOLE (Kenya) ( traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente,
pernettez-nmoi de comrencer par vous adresser les félicitations de la
dél égati on kényenne a |'occasion de votre accession a |a présidence de cette
i nstance auguste qu' est |a Conférence du désarnenent. La dél égati on kényenne
tient a vous assurer de son appui constant. Comme c'est la preniére fois, ala
présente session, que je prends |a parole en séance pl éniéere en ma qualité de
représentante du Kenya, je voudrais souhaiter chal eureusenent |a bienvenue
a tous les collegues qui se sont joints a nous depuis | e nois de janvier.
Je voudrais aussi expriner la gratitude de |a dél égati on kényenne a votre
pr édécesseur, |'anbassadeur Berdenni kov, qui a conduit nos travaux avec
conpét ence

Nous avons eu le plaisir d entendre ce matin e Mnistre sénégal ai s des
affaires étrangéres, S. EE M Mustapha N asse. La dél égati on kényenne
accuei l l e avec une vive satisfaction | a présence du Mnistre parm nous
aujourd hui. Le fait qu'il a trouvé le tenps de venir a | a Conférence n'est
pas le fruit du hasard - son intervention a été réellenent opportune et nous
a donné natiére a réflexion, d autant plus qu' elle suivait de prés celle
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du Mnistre russe des affaires étrangéres, S. E M Evgeny Prinmakov, qu
est venu prononcer son di scours en séance pl éniére | a senaine derniére.
Les déclarations réfl échies et encourageantes qu'ils ont faites tous |es deux

devrai ent nous aider a rel ancer nos travaux.

En sa qualité d' instance nultil atéral e uni que de négociation sur le
désarnmenent, |a Conférence du désarnmenent a un rdle vital a jouer dans le
maintien de la paix et de la sécurité internationales. Parm |es résultats
notabl es qu' elle a enregistrés récement figurent |a Convention sur |es arnes
chi m ques, qui est entrée en vigueur le 29 avril dernier, et le Traité
d'interdiction conpléte des essais nucl éaires. Le Kenya a déposé ses
instruments de ratification de la Convention il y a deux nois, le 25 avril, et
asigné le Traité dinterdiction conpl ée des essais |e 14 novenbre 1996.

Le Kenya attache une grande inportance au maintien d' une paix dont i

est épris et qui est indispensable a son dével oppenent national. Il s'inquiéte
de I'"inertie qui caractérise aujourd hui |la Conférence, |aquelle se trouve
dans |"inpossibilité de convenir d un progranme de travail pour |la présente

session alors que celle-ci est déja bien avancée. Le Mnistre russe des
affaires étrangeres a déclaré fort a propos, devant |a Conférence |a senaine
derni ére, que son pays était prét a convenir de priorités réalistes et a

oeuvrer a une conciliation constructive des positions sur tout |'ensenble des

questions inscrites a |'ordre du jour de la Conférence. Il est donc inpératif
que chacun d'entre nous fasse preuve de volonté politique, de souplesse et de
conpréhension afin qu'il soit possible de faire intervenir un accord que tous

pui ssent accepter.

C est dans ce contexte et avec la volonté de faire en sorte que la
Conf érence comrence a travailler imédi atement que | a dél égati on kényenne et
les autres nmenbres du G oupe des 21 se sont enployés activenent a dégager une
posi ti on comrune sur |a question d un programme de travail. Le Kenya a exposé
syst émati quenent son point de vue sur |es diverses questions évoquées dans |e
pr ogramme proposé par le Goupe, tant a |la Conférence du désarmenment qu'a
| ' Assenbl ée général e des Nations Unies. Il note avec satisfaction | es progres
enregi strés dans | e domai ne du désarnmenent nucl éaire par le biais du Traité
sur la non-prolifération des armes nucl éaires comme par |a conclusion du
Traité d interdiction conpléte des essais. De nénme, il reconnait tout
["intérét des faits nouveaux intervenus récemment a |'échelon bilatéral, lors
de la rencontre entre le Président des Etats-Unis et |le Président de | a
Fédération de Russie a Helsinki, en nmars dernier, concernant |a réduction des
forces nucl éaires des deux pays a |'avenir. Il note que | es deux présidents
ont réaffirmé qu'ils s'engageai ent a prendre de nouvel | es mesures concreétes
dans | e donami ne considéré. Toutefois, |e Kenya constate aussi que cet
engagenent ne lie pas tous |les Etats dotés d' armes nucl éaires, ce qui est
regrettable, et a |'espoir que | es autres puissances nucl éaires feront le
nécessaire pour suivre les Etats-Unis et |la Fédération de Russie sur le
terrain des réductions des forces nucléaires. De |'avis du Kenya, |es arnes
nucl éaires n'ont plus aucune raison d étre et c'est pourquoi |e pays est
attaché a la création d un conté spécial sur |e désarnenent nucl éaire, ains
qu'il a été proposé dans | e docunent CO¥ 1388 du 14 mars 1996
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Le Kenya a signé le TNP ainsi que le Traité sur une zone exenpte d' armes
nucl éaires en Afrique, ou Traité de Pelindaba, et a donc renoncé a tout jamais
al'idée d acquérir des arnes nucl éaires. Etant donné que |' Assenbl ée général e
a systénatiquenent nmaintenu qu'il était urgent de faire intervenir un accord
établ i ssant des arrangenents internati onaux efficaces pour garantir les Etats
non dotés d' arnmes nucl éaires contre |'enploi ou | a nenace de ces arnes, la
Conférence devrait rétablir e Conité spécial sur les garanti es négatives de
sécurité en | e chargeant de négoci er une convention internationale a cet effet
qui aurait un caractere juridiquenent contraignant. Nous avons |'espoir que la
question de |'arrét de la production de nmatieéres fissiles de qualité mlitaire
pourra étre abordée parall élenent a cela, vu |l es nesures constructives qui ont
déja été prises par un certain nonbre de pays dans ce donai ne.

La situation en ce qui concerne les mnes terrestres sur | e continent
africain est bien connue, puisque c'est dans cette région que se trouve plus
d un tiers des 110 mllions de nmnes qui ont été posées dans |e nonde. Sel on
les statistiques établies par | e Départenent des affaires hunanitaires de
['ONU, 18 pays africains sont confrontés au fléau des nines aujourd hui. Aors
que leur utilité sur le plan mlitaire est limtée, les nines terrestres
anti personnel enpéchent les civils de vivre chez eux et de cultiver leurs
chanps; elles présentent donc une nenace grave pour |e dével oppenent des pays
consi dérés longtenps aprés la fin des hostilités au cours desquelles elles ont
été posées. Qui plus est, le colt élevé des opérations de dém nage ne fait que
grever |'économ e précaire des pays qui sont les plus touchés. Il faut aborder
d' urgence | es questions du déninage et de |'aide aux victinmes dans |le
continent africain. Cest dans cet esprit que |le Kenya a participé a la
conf érence convoquée par |'Organisation de |'unité africaine en Afrique
du Sud, du 19 au 21 nai 1997, a |'issue de laquelle I es pays africains sont
convenus de nettre sur pied une coopération interafricaine en nmatiére de
dém nage et d'aide aux victines des mines, d' encourager |les Etats nmenbres de
' QUA & devenir parties aux instruments internationaux régissant |es mnes
terrestres antipersonnel, ainsi que de favoriser et d appuyer les initiatives
axées sur une interdiction nondiale de ces engins. Cette décision a été
entérinée par |a Conférence des chefs d' Etat ou de gouvernenent des pays
africains qui a été convoquée par |'QUA a Harare, au Zi nbabwe, du 2
au 4 juin dernier. Qu'il me soit perms de conclure en déclarant que |la
dél égati on kényenne n' est en principe null ement opposée a | a désignation d un
coordonnat eur spécial qui serait chargé de solliciter les vues des nenbres de
| a Conférence sur |a question des mnes terrestres antipersonnel, pour autant
gu'il y ait consensus au sein de | a Conférence sur cette mani ére de procéder
Il faudrait aussi qu'il soit entendu a cet égard que le rble joué par |a
Conférence en la matiére doit conpléter les initiatives prises par ailleurs et
dont la concrétisation est déja plus avancée.

La PRESIDENTE : Je renercie la représentante du Kenya de sa décl aration
et des paroles ainmables qu' elle a adressées a | a présidence. L' orateur suivant
sur la liste est |"anbassadeur du Mexique; je lui donne |a parole.

M de ICAZA (Mexique) ( traduit de |'espagnol ) : Madane | a Présidente,
je ne puis nme souvenir si j'ai déja pris officiellenent |a parole en séance
pl éni ére officielle sous votre présidence. Je sais que je |'ai fait alors que
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vous dirigiez nos débats dans cette salle et que je vous ai alors expriné |es
félicitations de na dél égation et vous ai assuré de notre coll aboration
Au cas ou cela ne figurerait pas dans | es conptes rendus, je voudrais dire

tout le plaisir que nous avons a vous voir diriger nos travaux d' une mani ére
aussi exenpl aire.

Ainsi que |'a déclaré |a coordonnatrice du Goupe a |la derni ére séance
pl éni ére de la Conférence, | e Goupe des 21 continue a accorder |e rang
de priorité le plus élevé a la constitution d un comté spécial sur le
désarmenent nucl éaire, au titre du point 1 de |'ordre du jour. J' ai le
privil ége, comre |'a annoncé alors notre coordonnatrice, de présenter
auj ourd' hui une proposition de nandat d'un comté spécial sur |la question au
nom des dél égati ons de 26 pays nmenbres de | a Conférence et nmenbres du G oupe
des 21, a savoir, |'Algérie, |e Bangl adesh, le Brésil, |le Caneroun, la
Col onbi e, Quba, |'Egypte, |'"Ethiopie, |I'Inde, |I'lIndonésie, |'lraq, |e Kenya
le Mexique, la Mngolie, le Manmar, le Ngéria, |le Pakistan, le Pérou, |a
Républ i que arabe syrienne, |a République islamque d' Iran, |a République
popul ai re dénocratique de Corée, |le Sénégal, Sri Lanka, |e Venezuela, le
Viet Namet |e Zinbabwe. Le texte du mandat que proposent ces pays se lit
comme suit

"La Conférence décide de créer, au titre du point 1 de son ordre
du jour, un comté spécial du désarnenent nucl éaire chargé d' entarer des
négoci ati ons sur un programme échel onné de désar nenent nucl éaire en vue
de |"élimnation conpl éte des arnes nucl éaires selon un cal endri er
préci s.

Dans | ' exercice de ses fonctions, le Comté spécial tiendra conpte
de | a proposition de programre d action pour |'élinination des arnes
nucl éaires présentée par 28 nenbres de |a Conférence appartenant au
G oupe des 21 (CD/ 1419, 7 aolt 1996) ainsi que toutes autres

propositions existantes et initiatives futures a cet égard.

Le Conité spécial établira des groupes de travail chargés de
négoci er tout d abord un accord multilatéral universel et ayant force
obligatoire par |lequel tous les Etats proclaneraient |eur attachenent a
| ' objectif d une élimnation conpl é&te des arnes nucl éaires, puis un
accord sur |es nmesures conpl énentaires a prendre dans | e cadre d' un
programre échel onné condui sant dans des délais fixés a |'élimnation
total e des armes nucl éaires et une convention interdisant |a production
de mati éres fissiles pour |a fabrication d' armes et autres dispositifs
expl osi fs nucl éaires, conpte étant tenu du rapport du coordonnateur
spécial sur la question (CD1299) et des avis touchant |a portée de cet
i nstrumnent.

Les groupes de travail rendront conpte au Comté spécial, de
mani ére réguliére ou selon | es besoins, de |'avancenment de |eurs travaux
et le Conité spécial rendra conpte a | a Conférence du désarnenent, avant
la cldture de | a session 1997, de |'avancenent de ses propres travaux."
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Les coauteurs de |la proposition dont je viens de donner |ecture
demandent que ce texte soit distribué comre docunment officiel de la
Conf érence.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Mexi que de sa décl aration
et des paroles ainmables qu'il a eues a nouveau a non égard. L'orateur suivant
est |'anbassadeur du Maroc.

M BENJELLONTQUM  (NMaroc) : Madane |a Présidente, pernettez-noi de
vous dire tout le plaisir que j'ai a vous voir diriger nos travaux. Votre
expérience, votre sagesse et la dignité avec | aquelle vous présidez cette
Conférence forcent |le respect et |'admration. Je voudrais égal enment renercier
| " anbassadeur Berdenni kov qui a dirigé avec doigté les travaux de |la
Conf érence pendant plusieurs senaines. J ainerais égalenent vous dire tout le
pl ai sir que nous avons eu a écouter |'inportant discours prononcé par |e
Mnistre d Etat et Mnistre des affaires étrangéres du Sénégal, grand am de

notre pays.

Je n"avais pas |'intention de prendre | a parole aujourd hui, nais je
crois que |'anbassadeur de la Finlande a dit quel que chose d' extrénmenent
inportant & la fin de son intervention, concernant |e débat sur |a question de
| ' él argi ssemrent de | a conposition de cette conférence. Il a soulevé la un
sujet auquel le Maroc et noi-nméne, en tant que son représentant a la
Conf érence, accordons une grande inportance. Je voudrai s par conséquent
suggérer que, sur |la base de la proposition faite par |le représentant de la
Fi nl ande, nous consacrions une ou plusieurs séances pl énieres a |'exanen de
cette question. Nous sommes tous d' accord pour penser que |'él argi ssenent de
| a conposition de |a Conférence est inportant et que nous pourrions désigner
un coordonnat eur spécial qui serait chargé de | a question, nais personne, dans
aucun des groupes, ne s'est proposé pour faire ce travail. Ce qui veut dire
que la situation est nire et qu'il suffirait de nettre |'affaire en route.

Je me sens personnel | ement concerné, en tant qu' ancien Président de |la
Conférence et parce que j'ai pris a ce titre un certain nonbre d' engagenents a
|'égard des pays qui n'étaient pas nenbres de |a Conférence. Je crois qu'i

nous i nconbe de tenir des séances pl énieres pour discuter, au-dela de |'idée
que la Conférence doit étre élargie pour refléter |a comunauté
internationale, de |la conception de |'instance et d élargir ainsi |e débat.

Cel a pourrait éventuell ement encourager les différents groupes d' Etats

représentés a la Conférence a proposer des candidats et donc a travailler plus
posi tivenent.

Je résunme donc nma proposition. Je voudrais, Madane |a Présidente, que
vous prévoyi ez avec votre successeur une ou plusieurs séances pl éni éres durant
| esquel | es nous discuterions de |'élargissenent de |a Conférence, au sens
large du ternme si je puis dire, c' est-a-dire non pas sinplenment d' une
augnent ati on du nonbre de ses nenbres, nmais aussi de |a conception de
["instance : devrait-ce étre une conférence ou |'on accepterait tout |e nonde,
ou bien une conférence qui s'augnenterait de di x nouveaux nenbres ? Nous
exam nerions toutes |les questions qui pourraient étre soul evées a ce sujet.
Cela rendrait la situation un peu plus transparente pour ceux qui sont au fond
de la salle et qui, de tenps en tenps, viennent se plaindre auprés des
dél égations et la menne en particulier, étant donné | e rél e assez nodeste que
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nous avons eu au départ dans cette affaire. Je souhaiterais donc que vous

or gani si ez avec votre successeur deux ou troi s séances pour que nous pui ssions
avoir un débat public qui pernettrait de dégager quel ques i dées de base,

d' abord pour |a gouverne des pays qui attendent d' étre adnis a la qualité de
menbre, puis pour la ndtre, et trouver éventuell ement un coordonnat eur

spéci al, puisque nous en acceptons tous |'idée.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant du Maroc et prends bonne
note de sa proposition. L' orateur suivant sera |l e représentant du Brésil
Je donne |l a parole a |'anbassadeur Saboi a.

M SABOA (Brésil) (traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente,
permettez-noi de vous adresser d' enblée les félicitations de |a dél égation
brésilienne a |'occasion de votre accession a |a présidence de | a Conférence
du désarnenent et de vous assurer de |la pleine coopération de na dél égati on.
En outre, je voudrais expriner a votre prédécesseur, |'anbassadeur de |la
Fédération de Russie, M Berdenni kov, |a reconnai ssance de | a dél égation
brésilienne pour |'excellente nmaniére dont il a renpli ses fonctions de
président de |a Conférence. Je tiens, aussi bien, a dire conbien ma dél égation
a apprécié |'inportante déclaration faite ce matin par le Mnistre sénégal ai s
des affaires étrangeéres.

Le Brésil s'est joint au grand nonbre de pays nenbres du G oupe des 21
qui ont approuvé le projet de mandat d' un comté spécial sur |e désarnenent
nucl éaire que vient de présenter |'anbassadeur du Mexi que. Le désar nenent
nucl éaire est |'une des grandes préoccupations de notre époque et constitue
une aspiration légitinme de |a comunauté internationale. Il inconbe ala
Conf érence du désarnenent, en sa qualité d instance nmultil atéral e uni que de
négoci ati on sur | e désarnenent, de s'acquitter de ses responsabilités a cet
égard. Le G oupe des 21 a renouvel é récement, dans |e docurment CO¥ 1462, son
appel afin qu' un comté spécial sur |e désarnenent nucl éaire soit constitué
i médi aterent a la Conférence et cette idée a aussi recueilli |'adhésion
d' autres nenbres de la Conférence. L' actuel projet de nandat d'un comté
spécial refléte les positions de principe qui sont celles de notre groupe
en ce qui concerne | e désarnmenment nucl éaire et les responsabilités de la
Conf érence du désarnenent en la natiére. |l se situe dans le droit fil des
résol uti ons de |' Assenbl ée général e rel atives au désarnmenent nucl éaire et est
conforne aux demandes adressées a | a Conférence par ces résolutions. |
refl éte égal ement | e point de vue de la vaste najorité des Etats sur le rang
de priorité qu'il conviendrait d accorder a |la question du désarnmenent
nucl éaire.

Pour toutes ces considérations, |a délégation brésilienne tient a
soul i gner que, & son sens, le projet de mandat est soums a |la Conférence a
titre de proposition qu' il lui est denandé d' examner; elle a |'espoir que ce
texte favorisera | e débat sur cette question. Le fait que nous appuyons ce
proj et de mandat ne signifie pas que nous ne soyons plus entiérenent disposés
a continuer de chercher une formul e susceptible de faciliter la réalisation de
|'objectif qui est d ouvrir des négociations sur |e désarmenent nucl éaire a la

Conf érence du désar nenent .
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La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant du Brésil
| ' anbassadeur Saboi a, pour sa déclaration et pour |es paroles aimables qu'il a
adressées a | a présidence. Je donne |a parole au représentant du Chili,
| " anbassadeur Ber gufio.

M BERGNO (Chili) ( traduit de |'espagnol ) : Madarme |a Présidente,
je tiens a vous dire toute |a satisfaction avec | aquell e nous avons sui vi
["intervention de S. E. le Mnistre sénégal ais des affaires étrangéres.
Nous avons eu un plaisir tout particulier a entendre |'él oge chal eureux et
mérité qu' il vous a adressé - il s'est fait lal'interpréete de nous tous ic

présents, ce nme senble.

Je veux relever un él ément significatif : autant |'intervention du
Mnistre que celle de la représentante du Kenya refl étent en substance |a
position du Chili concernant |es questions qu'il inconbe a |a Conférence du

désar nenent d' aborder et qui sont énoncées dans |a proposition de programme de
travail présenté de concert par |les nenbres du Goupe des 21. En outre, on

vi ent de nous présenter un projet de nandat d'un comté spécial sur le
désarmenent nucl éaire et, enfin, une proposition inportante a laquelle je veux
m associ er tout spécial enent et qui est celle de |'anbassadeur du Maroc

nous somes tout particuliérenent sensibles au dévouenent et a |'intérét de
celui-ci pour |la cause de |'élargissenment de |la conposition de | a Conférence,
nous qui représentons des pays qui, conme |le vdtre, Madanme |a Présidente, et
le men, ont accédé trés récement a la qualité de nenbre de | a Conférence
grace a une initiative qui a été appuyée par |a Conférence et qui, nous en
avons | ' espoir, se renouvellera. Nous souhaiterions voir s'ouvrir la
perspective d' une nouvel | e augnentation du nonbre des nenbres de | a Conférence
et, en néne tenps, comme |'a dit si bien |'anbassadeur Benjelloun-Touim, d' un
exanen systénati que et approfondi - et donc transparent - de |a question de

| ' él argi ssemrent de | a conposition de |'instance

La dél égation chilienne conprend difficilenent pourquoi |a Conférence se

trouve dans |'inpossibilité de traduire dans les faits |'une quel conque des
propositions qui lui sont faites. Pourquoi |a question posée par le
représentant de la Finlande reste-t-elle sans réponse ? Pourquoi n'est-il pas

possi bl e de dési gner un coordonnat eur spécial qui serait chargé de | a question
de | ' él argi ssement de |a conposition de |a Conférence, non plus qu'un
coordonnat eur pour celle du fonctionnenment de |'instance ou pour |'ordre du
jour de la Conférence ? Pourquoi |es travaux de | a Conférence sur ces
questions restent-ils entiérenent bloqués alors que la najorité des nmenbres de
|'instance se déclarent préts a appuyer |es solutions proposées et qu'i

ressort des débats qu' aucune dél égation n'a d' objection a fornmuler contre

| ' exanen de |'une quel conque de ces questions ? Il existe un reéglenent
intérieur et nous avons défini |'ordre de priorité des questions a exam ner
Des docunents sont présentés a | a Conférence qui ne sont pas exam nés

Les consi dérations judicieuses de |'anbassadeur Reinaa soul évent un
poi nt fondanental, a savoir, que chaque question nérite réponse
Ce principe-1a est consacré dans notre reglenent intérieur dont il ne faut pas
abuser et qu'il ne faut ni étendre ni prolonger indéfininent. Il est tenps de
répondre a chacune des questions soul evées. S agi ssant des mines terrestres
antipersonnel, le Mnistre sénégal ais des affaires étrangéres et, a sa suite,
| a représentante du Kenya ont évoqué |'inportance tragi que que ce probl éne
revétait pour certaines régions, en insistant sur |a nécessité d' une action
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humanitaire rapide et efficace. Plus encore, ces interventions, comme
d' autres, font ressortir que |la Conférence du désarnenent doit accorder a la
question |'inportance qui lui revient et doit prendre | a décision attendue.

S agi ssant du nandat qu'il est proposé de donner a un conité spécial
sur | e désarnenent nucl éaire, je conpte aussi que |a Conférence exam nera ce
projet et se prononcera sur |la question. La dél égation chilienne est dans
|"inpossibilité d' accepter ce mandat tel quel pour |a raison bien sinple que
['un des points qui y figure, & savoir, la cessation de |a production de
nati éres fissiles de qualité mlitaire, fait déja |'objet d un nandat qui a
été approuvé par |la Conférence. Pour le reste, la Conférence n'a encore donné
aucun nandat. Nous souhaiterions qu' elle remédie a cet état de choses au plus
t6t. Nous voudrions exam ner |a question, ne plus nous heurter en permanence a
un mur de silence et négocier une solution. En 1958, si je ne mabuse, le
Président du Chili, répondant a une question que lui posait |le Secrétaire
général de |'ONU, s'est déclaré prét a ce que soit négoci ée une convention sur
['"élimnation des arnes nucl éaires. Le tenps a passé et ces négoci ations n'ont
toujours pas lieu. L' inportant, c'est de franchir un pas quel conque. Le
représentant de |la République islamque d'Iran a avancé a cet effet une
proposition qui, pour étre mninale - elle tendait a désigner un coordonnat eur
spécial chargé de la question -, n'"a pas pu étre acceptée non plus. Je veux
exhorter les dél égations a faire preuve de soupl esse et a aborder |'exanmen de
ces questions dans un esprit ouvert et sérieux. Nous ne pouvons pas conti nuer

i ndéfiniment a occulter |es probl emes. Nous devons savoir si nous voul ons
oeuvrer au désarnenment international au sein de cette conférence.

La PRESIDENTE : Je renercie le représentant du Chili pour sa
décl ar at i on.

Je voudrais, comme je |'ai annoncé au début de |la présente séance
pl éni ére, inviter maintenant |a Conférence a se prononcer sur |a demande de
participation, a titre d observateur, aux travaux de |'instance en 1997 qu' a
formul ée la Cote d' Ivoire. Vous avez été saisis de cette denande par une note
de la Présidente publiée sous la cote COY WP. 487. Pui s-je considérer que |la

Conférence y fait droit ? Je ne vois pas d' objection.

Il en est ainsi_ décidé

La PRESIDENTE : Conme vous | e savez, des consultations intenses se
pour sui vent sur le projet de décision daté du 22 nai 1997 concernant |a
dési gnation d' un coordonnateur spécial chargé de | a question des m nes
terrestres antipersonnel, de nméne que sur |a proposition de programe de
travai |l présentée par |le Goupe des 21 dans | e docunment CI¥ 1462. Je vais
continuer a dépl oyer des efforts en ce sens pendant non nandat. Cela dit,
jrtavais |'intention de vous proposer de tenir, inmédi atenent aprés la fin de
| a présente séance pl éni ére, des consultations officieuses ouvertes a tous, en
vue de poursuivre |'exanen des propositions dont nous sonmmes saisis et
d' essayer de dégager un consensus. J' avais |'intention de vous suggérer cela
au vu du résultat des consultations tenues hier aprés-nmdi. Mais ce matin,
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le représentant de la Finlande a exprimé | e souhait de voir |a Conférence se
prononcer sur le projet daté du 22 mai. D autres voix se sont fait entendre a
| "appui de |'idée que la Conférence doit sortir enfin de |'inertie dans
laquell e ell e senbl e se conplaire depuis | e début de nos travaux.

Nous sommes au nois de juin et nous ne sommes encore parvenus a rien. De

mul tiples propositions ont été avancées, comre |'anbassadeur Bergufio vient de

I e rappel er, qui sont restées sans réponse. Ces propositions, qui énanent des
uns et des autres, senblent étre oubliées, ou ne pas recueillir |'adhésion
générale, alors méne qu'il parait a nonbre d' entre nous qu' une sol ution est
toute proche. J' ainerais donc, a non tour, |ancer un appel a |a Conférence
pour que celle-ci se décide a se prononcer sur |'un ou |'autre des projets qu
lui ont été soums, qu'il s'agisse des mnes terrestres antipersonnel, du

programre de travail ou de |'él argi ssenment de sa conposition

L' anbassadeur du Maroc a fait une proposition trés intéressante. Je suis
tout a fait disposée a tenir autant de séances pléniéres qu' il faudra pour
traiter de la question dans sa globalité. Cela dit, je n"ai pas a vous
rappel er que nous n'avons pas été en nmesure de trouver un candi dat aux
fonctions de coordonnateur spécial pour cette question et |e probléne reste
posé. Voila donc |'appel que je lance a | a Conférence. Nous pouvons conti nuer
a siéger en pléniere, si la Conférence | e souhaite, en vue de prendre une
déci sion sur | e docunent daté du 22 mai concernant |es nines antipersonnel ou
sur la proposition de programme de travail dont le texte a été distribué
le 5 juin, docunments que toutes |es dél égations senblent étre prétes a
examner. J' attends que |la Conférence ne dise ce qu' elle entend faire et
j'espére qu' el le souhaite dans son ensenble travailler et arriver enfin a un
résultat. Je suis entre vos mains.

Je donne la parole au représentant de |' Argenti ne.

M HERNANDEZ (Argentine) ( traduit de |'espagnol ) : Madanme |a Présidente,
je veux d'enbl ée vous féliciter de tous les efforts que vous dépl oyez dans
|"espoir de faire sortir |a Conférence du désarnenent de |'inpasse dans
laquelle celle-ci se trouve. Je veux aussi remercier le Mnistre sénégal ais
des affaires étrangéres de son excellente intervention

Je crois que vous avez été tres claire, Madanme |a Présidente, dans ce
que vous venez de dire : des décisions s'inposent. Je voudrais revenir quel que
peu en arriere et évoquer certains des points soul evés par |les orateurs
précédents. Je pense que |a dél égation argentine peut |égitinmenent faire
val oir son point de vue sur |la question de |'élargi ssenent de | a conposition
de la Conférence, car elle a toujours déployé des efforts trés actifs et néne
acharnés afin que cette idée se concrétise. Nous sommes parfaitenent d' accord
pour dire qu' une décision s'inpose et qu'il faut peut-étre nomrer un
coordonnat eur, mai s nous craignons que |es nmenbres de | a Conférence pui ssent
difficilenent accepter de se consacrer a cette question plutét qu' a s'enpl oyer
a faire intervenir un accord sur |es questions de fond, ce qui est
prioritaire. Cela ne signifie pas que |'instance ne puisse discuter de la
question de |'él argi ssenment de sa conposition, mais il y a d autres questions
qui appel lent son attention et elle doit faire preuve d un certain sens des
responsabi |l i tés dans ses travaux.
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Vous- méne avez évoqué, Madanme |a Présidente, |a proposition émanant du
G oupe des 21, que |la dél égation argentine est di sposée a exam ner, bien
ent endu. Nous constatons que ce groupe a fait en sorte de proposer une fornule
que ses propres nmenbres pouvai ent accepter et nous conptons que |a Conférence
consacrera plusi eurs séances a |'exanen de ce projet afin que celui-ci puisse
en définitive, étre accepté par d autres groupes ou d autres nenbres de
la Conférence, a titre individuel. Je crains que, a certains égards et devant
| a nécessité urgente de prendre des déci sions, nous nélangions tout. Il ne
senbl e que | ' anbassadeur de | a Finlande a demandé clairenent et officiellenent
a la Conférence de prendre une décision. Sa demande a été incontestabl enent
appuyée par |'anbassadeur du Chili, M Bergufio, et je pense, pour na part, que
| a Conférence doit se prononcer sur la question, aujourd hui méne et a la
présente séance. La dél égation argentine est disposée a poursuivre la
di scussion sur d' autres questions, mais souhaite vivenent que |a Conférence,
encore une fois, donne suite a la demande officielle qui lui a été faite afin
qu' el l e prenne une décision a | a présente séance pl éniére officielle.

M ORFI (République arabe syrienne) ( traduit de |'arabe ) : Madane | a
Présidente, permettez-noi de conmencer par vous adresser mes félicitations a
| ' occasi on de votre accession a | a présidence de | a Conférence du désarnenent.
C est pour na dél égation une source de vive satisfaction que de vous voir

diriger nos débats. De néne, nous avons été tres heureux d' accueillir parm
nous aujourd hui le Mnistre sénégal ais des affaires étrangéres et de suivre
la déclaration qu'il a faite devant |a Conférence. Sa présence est une preuve
suppl émentaire de |'inportance que |l e Sénégal attache aux travaux de cette

i nst ance.

La dél égation de | a République arabe syrienne a été surprise d entendre
| ' anbassadeur de | a Finlande denmander qu' une décision soit prise & la présente
séance concernant |a désignation d un coordonnateur spécial chargé de |a
qguestion des mnes terrestres antipersonnel. En effet, |e coordonnateur du
G oupe des 21 nous avait indiqué ce qui suit, a l'issue des consultations
tenues par la Présidente hier aprés-md

(L' orateur poursuit en anglais .)
La Présidente a constaté ce qui suit

a) Il n'y a pas consensus sur |'idée de prendre une décision en
séance pl éni ére sur |la proposition présentée le 22 mai 1997 concer nant
les nmines terrestres anti personnel;

b) Il a été suggéré que |a Présidente tienne des consultations
ouvertes a la participation de tous sur deux points, a savoir, la
proposition datée du 22 nai 1997 et celle qu' a présentée | e G oupe
des 21 (CDY1462). Il y a lieu d exam ner ensenbl e ces deux propositions

sans accorder la priorité a l'une ou a |'autre;

Cc) La Présidente tiendra denain des consul tations officieuses
ouvertes a la participation de tous.

(L' orateur poursuit en arabe .)
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Je crois, Madane |a Présidente, que vous avez la bien vu la situation
La dél égation de | a République arabe syrienne s'en tient aux constatations qui
lui ont été conmuni quées concernant |le résultat des consultations tenues hier

et, sur cette base, n'a aucune objection a ce que des consultations
of fi ci euses soi ent convoquées i nmedi at enent aprés | a présente séance pl éniére.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de | a République arabe
syrienne de sa déclaration et des paroles aimables qu'il a adressées a la
présidence. L' orateur suivant sur la liste est le représentant de | a Ml aisie,
a qui je donne |a parole.

M AHVAD JAZRI  (Malaisie) ( traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente,
comme c'est la premeére fois que je prends |la parole, je tiens a vous adresser
nes sinceres félicitations a |'occasion de votre accession a |la présidence de
| a Conférence. Je voudrais aussi féliciter et renercier votre prédécesseur,
| ' anbassadeur Berdenni kov, d'avoir dirigé nos débats avec conpétence.

Je veux revenir sur |la question de |'élargi ssement de | a conposition de
| a Conférence, que le représentant de la Finlande a soul evée aujourd' hui
| es anbassadeurs du Maroc et du Chili, appuyés par d autres représentants, ont
engagé | 'instance & se pencher sur cette question, ce dont nous |eur sommes
reconnai ssants. Il y a bien |ongtenps que |a Mal aisie a demandé a étre adnise
alaqualité de menbre de | a Conférence; au début de | a session de 1997,
I e chef de |a dél égation nal ai si enne, |'anbassadeur Hasnmy Agam est venu de
New York pour évoquer entre autres devant |a Conférence |a question de
' él argi sserent de | a conposition de |'instance. Nous trouvons encourageant de
voir la Conférence préter a nouveau attention & cette question. Nous vous
conj urons, Madarme |a Présidente, de nettre vos talents de diplomate au service
de cette cause et de convaincre |a Conférence d ouvrir sans plus attendre un
débat sur la question afin que ceux d entre nous qui attendent toujours
| ' exanmen de | eur candidature sachent ou ils en sont et s'ils doivent attendre
encore un an ou cing ans ou s'ils peuvent conmencer a se préparer a étre
nenbres a part entiére de cet organe trés inportant et a participer aux
travaux de celui-ci. Pour nma part, je voudrais exhorter |a Conférence a
envi sager sérieusenent |a possibilité de désigner un coordonnateur spécial,
formule dont elle est censée étre déja convenue nmais qui ne s'est pas
concrétisée. Si aucune dél égation n'est disposée a assuner cette
responsabilité et si ce n'est pas trop denmander, peut-étre accepterez-vous,
Madane | a Présidente, de renplir vous-néne ces fonctions.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de la Mal aisie de sa
déclaration et des paroles ainables qu' il a adressées a |a présidence

Je donne |l a parole a |'anbassadeur du Mexi que.

M _de | CAZA (Mexique)( traduit de |'espagnol ) : Nous assistons a un débat
qui ne nous nmeénera nulle part et qu' il vaudrait meux tenir dans |le cadre de
consultations officieuses. Coome d autres représentants, j'ai cru conprendre,
en apprenant le résultat de vos consultations d hier, Madame | a Présidente
que vous aviez constaté qu'il n'y avait pas consensus quant a |'idée de
prendre une déci sion en séance pl éni ére sur |a proposition concernant |es
mnes terrestres antipersonnel, datée du 22 nai. Je ne vois pas ce qui a pu
changer dans |'intervalle, puisqu il ne senble pas qu un fait nouveau soit
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i ntervenu gréace auquel |e consensus serait tout a coup possible aujourd hu
quant a |'idée de prendre | a décision considérée. Dés lors que vous avez
constaté hier, a |l'issue de vos consultations, qu'il y avait lieu de tenir des
consul tations officieuses ouvertes a la participation de tous tant sur la
proposition datée du 22 nai que sur celle qu' avait présentée |le G oupe des 21
- dans laquelle celui-ci a évoqué aussi, encore qu' en des termes différents,

| a question de |la désignation d un coordonnateur pour |a question des mnes -,
j e pense que nous devrions procéder ainsi. Rien n'indique que | es positions

ai ent changé a cet égard.

La question des mnes terrestres antipersonnel revét pour |a dél égation
nexi cai ne une trés grande inportance. Le Mexique a soutenu | e processus engagé
a Gtawa et y participe. Il est partie a la Convention de 1980. Il s'enploie a
faire déclarer |'Anérique latine zone exenpte de mnes terrestres
anti personnel. Nous estinons que ces engins sont aveugles de par leur nature
et nous sommes résolus a faire en sorte de les élininer de la Terre tout
enti ére. Nous partageons donc |es inqui études d' un grand nonbre de pays
représentés ici au sujet de |'enploi, de la production et du transfert des
mnes terrestres antipersonnel et invitons ceux d entre eux qui, avec un
ent housi asne si mani feste, souhaitent engager i medi atenent |a Conférence du
désar menent dans une procédure incertaine, tant par sa teneur que par sa
durée, a participer aux travaux d' Gtawa dans |le but de faire intervenir avant
la fin de |"année une interdiction conpléte de |'enploi, de |a production et
du transfert de ces armes de destruction aussi |lente que massive. Si ces pays
ou si certains d entre eux n'étaient pas en nesure d' accepter une interdiction
totale de ces engins, ils pourraient fort bien ratifier le Protocole Il se
rapportant & |a Convention de 1980 sur certaines armes cl assiques, qui, dans
sa version nodifiée, met a tout e noins des restrictions a |'enploi et au
transfert de ces engins et |aisse donc espérer que quel ques personnes
i nnocent es seront épargnées. S ils ne peuvent ni participer aux travaux
d Qtawa ni ratifier le Protocole Il nodifié, ces pays pourront au noins
ratifier la Convention de 1980 afin de pouvoir prendre part & |a Conférence
d' exanen qui sera convoquée a une date trés proche et |lors de | aquelle nous
pourrons aussi avancer dans ce domai ne précis des armes classiques qui peuvent
étre consi dérées come produi sant des effets traunmati ques excessifs ou comme
frappant sans discrimnation. Par-dessus tout, nous invitons ces pays a ne pas
jouer pour la galerie dans |'espoir de cacher a la Conférence le fait qu'ils
ne souhaitent pas s'enployer a trouver une solution et qu'ils cherchent en

fait a entraver des travaux entrepris ailleurs.

M HERNANDEZ (Argentine) ( traduit de |'espagnol ) : La dél égation
argentine ne trouve pas du tout surprenant que |'anbassadeur de |a Finlande
ait denandé a | a Conférence de se prononcer aujourd hui sur |a question
consi dérée. Apres tout, |a Conférence en parle depuis des senai nes et des
noi s. Ma dél égation trouve bien plus étrange que |a Conférence n'ait pas eu le
courage de prendre cette décision ou que ses nenbres n'aient pas pu se nettre
d' accord sur ce point. La dél égation argentine est trés préoccupée par le fait
que certains pays font obstacle aux travaux de | a Conférence du désarnenent,
ce qu' elle trouve inconpréhensible. Je suis trés heureux des invitations qui
ont été faites a non pays, qui les a, bien entendu, devancées. L' Argentine
accorde a la question des nines terrestres anti personnel un rang de priorité
€l evé et participe aux travaux de toutes |les instances qui, de par |e nonde,
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ont entrepris des négociations a ce sujet. Il n'est donc null ement nécessaire
d' engager |'Argentine a y prendre part. Encore une fois, nous ne conprenons
pas pourquoi |a Conférence ne peut pas prendre de décision a |la présente
séance pl éniere officielle. Nous n'estinons pas, non plus, qu'il faille faire
i ntervenir un consensus pour que |e Président puisse user de ses prérogatives.
Si nous persistons dans cette voie, il nous faudra bientdt décider par
consensus de tenir ou non des séances pl éniéres. Cest bien |a | e danger qu
nous guette. Il va de soi que j'informerai non gouvernenent de tout ce qu

s' est passé a la présente séance. Je veux, toutefois, insister encore pour que
nous prenions a la présente séance pl éni ére une décision officielle, non pas
pour |la galerie, mais dans notre intérét propre, afin d assunmer ainsi |es
responsabilités qui sont les nétres en tant que nenbres de |'instance

mul til atéral e uni que de négoci ati on sur |e désarnenent.

M _ SVOBODA (République tchéque) ( traduit de |'anglais ) : La dél égation
t cheque appui e sans réserve ce qu'a dit le représentant de la Ml aisie et
appl audit aux interventions faites par |les représentants de |a Finlande
du Maroc et du Chili concernant |a question de |'élargissement de |a
conposition de | a Conférence.

Sir Mchael WESTON (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
(traduit de l'anglais ) : Je n'ai que deux observations a faire. Tout d'abord,
le texte que nous a lu le représentant de | a République arabe syrienne était,

j e suppose, |le conpte rendu des consultations tenues par |a Présidente

qu' avait établi le représentant du Goupe des 21 qui a assisté a ces
consultations. J' ai toujours pensé qu'il vaudrait n eux demander au
secrétariat de faire le conpte rendu de telles consultations, pour éviter tout
probl éne. J' ai d'ailleurs proposé cela au Secrétaire général adjoint, qui ne
mMen a pas été reconnai ssant. J' admets que cela ne serait pas chose facile,
nais au noins le conpte rendu serait-il alors | e néne pour nous tous.

En effet, je dois avouer que le texte qui nous a été lu - et je ne doute pas
une seconde que c'était la le conpte rendu établi en toute sincérité par |'un
des participants aux consultations - ne correspond pas au bilan qui en a été
dressé pour d' autres nmenbres de | a Conférence. C est une question épineuse sur
| aquel | e nous devrions nous pencher |orsque nous exam nerons | a question de
["anglioration et de |'efficacité du fonctionnenent de | a Conférence,

par exenpl e.

Quant a na seconde observation, qui ne parait étre plus inportante que
la preniére, je pense qu'il serait trés dangereux d' acqui escer a |'idée,
Madane | a Présidente, que vous ne sauriez poser une question a |l a Conférence
sans qu'il y ait consensus sur le fait de soul ever cette question. De |'avis
de ma dél égation, cela ne peut pas se justifier. Nous ne pensons pas qu'un
organi sne international quel qu'il soit fonctionne de cette naniére et cela
nous parait étre le neilleur noyen de faire en sorte que |a Conférence du
désar nenent cesse toute activité. Bien entendu, toute dél égation a le droit de
rejeter une proposition quant au fond lorsque celle-ci est examnée, nais je
voi s mal conment une dél égation pourrait s'opposer a ce qu'il en soit référé a
| a Conférence. Je crains vrainent que, si nous |laissons faire cela, nous ne
sortions jamai s de |'inpasse dans |aquelle nous nous trouvons aujourd hui.
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Par conséquent, je veux, a la suite du représentant de |' Argentine, appuyer
fermenment | a denmande que |'anbassadeur de |a Finlande vous a adressée, Madane
la Présidente, tendant a ce que vous posi ez sinplenent |a question de savoir
s'il y a des objections a |la proposition de désigner un coordonnat eur spécia
qui serait chargé de la question des mnes terrestres antipersonnel conpte
tenu des résultats des négociations et consultations nenées par votre

pr édécesseur.

Mre ANDERSON (Irlande) ( traduit de |'anglais ) : Je n'avais nullenent
["intention de demander |a parole a |la présente séance, aussi évoquerai-je
trés briévenent et tout a fait officieusenent la question de |'él argi ssenent
de | a conposition de |a Conférence. Certains des orateurs qui mont précédée
ce matin ont appel é |'"attention sur cette question - ce dont je les renercie -
en lui accordant une certaine place au cours de leurs interventions. Pour ma
part, je veux insister avec |a derniére énergie pour que |a Conférence prenne
une décision et agisse a cet égard. Je pense sincérenent que |a dél égation
i rlandai se, comme bien d autres, a fait preuve d' une patience extraordinaire
en la natiére. Quant a I'lrlande, il y a 15 ans que | e pays a denandé a étre
adms a la qualité de menbre de | a Conférence. Nous sonmmes revenus sur |la
question a |'occasion, dans un cadre officiel aussi bien qu' officieux.

En toute sincérité, nous n'avons pas voulu |'évoquer trop souvent ni avec trop
d'insistance, sachant qu'il y avait, outre | a question de |'augnentation du
nonbre des nenbres, tant de questions de fond réellement inportantes que | a
Conf érence devait aborder. Je ne puis qu' adhérer pleinenent a |'appel que vous

avez lancé a |l a Conférence ce natin, Madane |la Présidente, afin que |'instance
commence ses travaux de fond. Nous savons bien qu'il y a plusieurs donmai nes ou
il inmporte au plus haut point de |ancer de tels travaux, qu'il s'agisse de

['*arrét de la production de matiéres fissiles de qualité mlitaire ou des
mnes terrestres ou encore du désarnmenent nucl éaire. C est |la raison pour

I aquel | e nous n' avons pas voul u revenir trop souvent sur |a question de

| ' él argi ssenent de |a conposition de | a Conférence. Cela dit, nous sonmes
vrai nent & bout de patience. Vous vous souviendrez que, en juin de |'an
dernier, les pays formant | e Goupe des 23 ont été adms a la qualité de
nmenbre, ce dont nous nous sommes réjouis. Nous avons été encouragés par |es
décl arations qui nous ont paru sinceres a |'époque - et nous croyons toujours
qu' elles |'étaient - selon lesquelles un trés grand nonbre de dél égati ons ont
affirmé que la question de |'élargissenent de |a conposition de |a Conférence
n'était pas close pour autant et que |l'instance prenait a |'égard des autres
candi dats un engagenent de bonne foi de rester saisie de |la question et de
|'avancer. C était il y a 12 nois déja.

Au début de la présente session, a la preniére séance, si je ne
m abuse, le Président a constaté qu'il y avait consensus sur |'idée de
dési gner un coordonnateur spécial qui serait chargé de la question. Il fallait
donc trouver |a personne qui accepterait d entreprendre ces téaches. Des
assurances de toutes sortes ont été données aux groupes qui auraient pu
craindre, en proposant un de |eurs nmenbres comme coordonnateur pour cette
question, de ne pas pouvoir désigner d autres nmenbres comme coordonnateur pour
une question qui leur inportait davantage. Il senble que | a Conférence ait
ainsi joué au furet, puisque pas une seul e personne n'a accepté d étre
coor donnat eur pour la question de |'élargi ssenment de | a conposition de
|"instance. Peut-étre ai-je mal conpris. Il n'est pas toujours facile,
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en qualité d observateur, de savoir exactenent ce qui se passe entre toutes

| es dél égations. Toutefois, c'est bien la ce qu ont conpris |les pays dont |a
candidature a la qualité de nenbre est en attente, a savoir que personne ne
voul ait entreprendre cette tache. Comment qualifier ce message qui nous est
donné, a nous qui attendons depuis si |ongtenps, a nos gouvernenents, ainsi
qu' au grand nonbre d' entre nous qui souhaitent réellenent contribuer aux
travaux de la Conférence en qualité de nenbre a part entiére ?

L'idée a été lancée qu'il faudrait accorder une attention toute
particuliere a cette question en séance pl éniére. Il est question d un
coordonnateur et n'inporte quel nécanisne, ce nme senble, vaut meux que rien
du tout. Si je ne mabuse, sept nouveaux pays ont denandé | eur admission a la
qualité de nenbre depuis la derniére fois que cette question a été exam née.
La seule formule au sujet de laquelle j'aurais quel que hésitation est celle
qu' a proposée notre collégue nalaisien qui, je le sais, partage tout a fait
notre point de vue et est gagné par |le néne sentinent d'inpatience : celui-c
a suggéré que | a Présidente reconmmande el |l e-nméne une sol ution. J' appuierais
entiérenent cette fornmule si je pensais qu' elle pouvait produire des résultats
concrets. Bien sOr, je ne révoque pas en doute | es conpétences de |'une

quel conque des personnes qui ont présidé |la Conférence, nais, il faut bien le
dire, depuis que je suis arrivée a Genéve, il y a deux ans, je pose

systémati quenent | a question a chacun des présidents et chacun s'efforce de
bonne foi de faire avancer les choses. Il ne senble, toutefois, que |"affaire
requiert |"attention d un coordonnateur qui puisse y consacrer des efforts
pl us soutenus et peut-étre a plus long terme. Bref, j'acquiescerais a tout
nécani snme suscepti bl e de déboucher rapi dement sur des résultats concrets
Encore une fois, je reconnais qu'il y a al'ordre du jour de |a Conférence un
grand nonbre de questions de fond qui revétent une inportance énorne : nous ne
voul ons nullenment distraire |l es nenbres de |'instance des progrés qu'ils sont

en mesure d' acconplir dans ces donai nes, nmai s nous souhaitons qu'ils puissent
avancer parall el enment dans | e réglenent de la question de |'él argi ssenent de
| a conposition de |Ia Conférence.

La PRESIDENTE : Je renercie |' Anrbassadrice de |'Irlande de son
intervention. Il reste neuf orateurs inscrits : il s'agit des représentants
de la Turquie, de la Chine, du Manmar, du Chili, du Mexique, de |'Inde
des Etats-Unis d' Arérique, des Pays-Bas et de |a Pol ogne. Je donne nai nt enant
la parole au représentant de |a Turquie.

M _KESKINTEPE (Turquie) ( traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente,
étant donné que |'anbassadeur de |a Turquie a eu |'occasion, a |la derniére
séance pl éni ére, de vous féliciter de votre accession a |la présidence, je nme

bornerai a aborder |es questions a |'exanen.

Je tiens a renercier le Goupe des 21 de sa proposition de programre de
travail qui a été publiée sous |la cote CD1462. La dél égation turque accueille
aussi avec satisfaction |a proposition de nmandat d' un conité spécial sur le
désar menent nucl éaire. Nous exani nerons attentivenent cette proposition
Nous avons pris note des déclarations faites |a semaine derni ére par certains
nenbres du Goupe des 21, qui faisaient observer que |'élaboration du docunent
relatif au programme de travail avait exi gé beaucoup d' efforts et que le

QGoupe avait fait la une tentative sérieuse d arriver a un terrain d entente
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pour que |a Conférence puisse sortir de |'inpasse dans |laquelle elle se
trouvait. Nous avons étudi € avec soin | 'ensenble de |la proposition. |l se peut

que ses él énents ne recueillent pas tous |'adhésion des nenbres de |a

Conf érence, nai s nous avons déterm né | esquels d entre eux pouvaient en étre
séparés et faire |'objet de décisions distinctes, dont le tout pourrait fornmer
le programre de travail de |'instance pour la derniére partie de la présente
sessi on.

La dél égation turque est favorable a |'idée de rétablir des comtés
spéci aux sur les garanties négatives de sécurité, la prévention d' une course
aux arnenents dans |'espace et la transparence dans | e domai ne des arnenents,
ainsi qu' a celle de créer un conité spécial sur |'arrét de | a production de
nati éres fissiles de qualité nilitaire. Nous pourrions aussi accepter que
soi ent dési gnés des coordonnat eurs spéci aux pour étudier |es questions de
| ' él argi sserent de | a conposition de la Conférence, de |'ordre du jour de
['instance et de |'angélioration et de |'efficacité de son fonctionnenent.

A notre avis, toutefois, il faudrait commencer par prendre |es décisions qui
s'inposent aujourd hui. Nous pensons au projet de décision daté du 22 nmai 1997
concernant | a désignation d' un coordonnateur spécial qui serait chargé de la
question des mnes terrestres antipersonnel, laquelle réclane notre attention
dans |'inmédiat, et d autant plus étant donné, les déclarations faites par
certains représentants ici. S il était possible de prendre cette décision

nai ntenant, a la présente séance pléniére, la Conférence pourrait ensuite se
prononcer sur d' autres propositions. La dél égation turque s'associ e donc aux
autres représentants qui ont appuyé |a denande fornul ée par |'anbassadeur de

I a Finl ande.

M _WANG (Chine) ( traduit du chinois ) : Madanme |a Présidente, je voudrais
| ai sser a | ' anbassadeur de la Chine la possibilité de vous adresser
formell ement ses félicitations a |'occasion de votre accession a |la
pr ési dence.

La dél égation chinoise a assisté hier aprés-mdi aux consultations
tenues par |la Présidente avec | es coordonnateurs de groupes. Comme j'ai
participé directement a ces consultations, je suis en nesure d affirmer que le
résumé fait par la Présidente & |'issue de ses consultations et qu' a repris le
représentant de |a République arabe syrienne est exact. Je dirais néne qu'i
|'est not pour not. J' ajouterai que, nméne s'il a été rédigé par le
coordonnat eur du Groupe des 21, le texte lu par le représentant de la
Républ i que arabe syrienne correspond en tous points a ce qu'a dit la
Prési dente. Nous n'avons pas eu |l e tenps de voir avec | e Goupe des 21 si son
texte reflétait exactement le résune fait par la Présidente. Je tiens
cependant, a préciser que, au cours de ces consultations, un groupe a dit
clairenent en plusieurs occasions qu'il était disposé a exam ner |a
proposition du G oupe des 21 concernant |e programme de travail. Un autre
groupe a indiqué qu' il n'envisagerait d exam ner |a proposition en question
que lorsque | a Conférence se serait prononcée sur |'idée de désigner un
coor donnat eur chargé de | a question des mnes terrestres anti personnel.

La Présidente a posé deux questions : celle de savoir si |a Conférence
devait décider directenment de désigner ou non ce coordonnateur et celle de
savoir si, comme elle |le suggérait elle-néne, il fallait commencer par tenir
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des consul tations officieuses aprés |a séance pléniére officielle. Il n'a été
répondu a aucune de ces deux questions. Cela signifie que certains pays

préf érerai ent que | a Conférence décide directement de | a désignation d' un
coordonnat eur, tandis que d autres opteraient plutdt pour |a solution des

consul tations officieuses. Quoi qu'il en soit, il ressort des consultations
tenues hier par la Présidente et des débats de |la présente séance que, a ce
stade, il n'y a toujours pas consensus au sein de |la Conférence sur |la

dési gnation d' un coordonnateur chargé de |a question des nines terrestres
anti per sonnel .

L' anbassadeur du Chili vient de nous rappeler qu' il convenait de
respecter |les dispositions du reglenment intérieur de | a Conférence. La
dél égati on chi noi se est entiérenent d accord avec lui. L'un des articles les
plus inportants de ce réglenent intérieur dispose que |a Conférence prend ses
déci sions sur |a base du consensus. Comre | e consensus n'est pas encore
i ntervenu, |a dél égation chinoise accepte, pour accél érer |es choses, |la
proposition faite par la Présidente tendant a lever |a séance pléniére et a
tenir i mmédi atenent des consultations officieuses afin d examner |a
proposition du G oupe des 21 concernant |e programre de travail ainsi que le
proj et de décision concernant |a désignation d un coordonnateur pour |a
question des mnes terrestres antipersonnel. La dél égation chinoise prendra
part de bonne foi a ces consultations officieuses.

M _AYE (Manmar) ( traduit de |'anglais ) : Madane |a Présidente,
pernettez-nmoi de vous dire a nouveau conbien j'apprécie |'excellent travai
que vous faites au nomde |a Conférence du désarnenent. Je veux auss
remercier votre prédécesseur, |'anbassadeur Berdenni kov, qui a dirigé nos
travaux avec tant de conpétence durant son mandat. Je tiens égal ement a vous
dire que j'ai été profondénent sensible a la déclaration inportante faite ce

nmatin par S. E le Mnistre sénégal ais des affaires étrangeres.

Je poursuis cette intervention en na qualité de coordonnateur du G oupe
des 21. Je rappelle que, au cours des consultations tenues par |a Présidente
hier, j'ai évoqué | a proposition du Goupe qui avait été présentée a la
Conf érence en séance pléniére le 5 juin puis publiée sous |a cote CIY 1462 et
qui avait trait au programme de travail de | a Conférence pour 1997. Au cours
des consul tations tenues aprés |a présentation de ce docunent, plusieurs
dél égations ont sal ué cette proposition, qui |leur paraissait étre de nature a
faire progresser |les travaux de | a Conférence. Lors des consultations d' hier,
j'ai insisté aussi sur le fait que le Goupe continuait a accorder |le rang de
priorité le plus élevé & | a question du désarmenent nucl éaire. Le G oupe

des 21 constate qu'il n'y a pas encore consensus au sein de | a Conférence sur
I es nodalités d' un exanen des différentes questions inscrites a |'ordre du
jour de |'instance. Il denmande donc a la Présidente de poursuivre ses

consultations dans |'espoir de faire intervenir un consensus. Je rappelle
encore que, a |l'issue d un trés large échange de vues hier, la Présidente a pu
constater, come |'a dit |le représentant de |a République arabe syrienne, que,

prem érenent, il n'y avait pas consensus sur |'idée de prendre une décision en
séance pl éni ére sur |la proposition présentée |le 22 mai 1997 concernant |es
mnes terrestres anti personnel; que, deuxi énement, il avait été suggéré que |la

Prési dente tienne des consultations ouvertes a la participation de tous
sur deux points, a savoir la proposition datée du 22 nmai 1997 et celle
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qu' avait présentée le Goupe des 21, soit |e docunent CI¥ 1462, et qu'il y
avait lieu d exam ner ensenbl e ces deux propositions sans accorder la priorité
al'une ou a |l'autre; et que, troisiéenmenent, la Présidente tiendrait

auj ourd' hui des consultations officieuses ouvertes a la participation de tous.
Il senble qu'il y ait confusion sur |e point de savoir ce que la Présidente a
décidé a cet égard. L'anglais n'étant pas na | angue naternelle, il se peut que
je nme sois nmal expriné en présentant au G oupe des 21 | es constatations de

la Présidente ou que je n'aie pas su expriner ses constatations sinplenent.

Je vous prie de men excuser. Pour nettre |les choses au clair, je demanderai a
| a Présidente de bien vouloir reprendre elle-néne ses constatations. A ce
propos, je voudrais renercier sincérenent |e représentant de | a République
popul aire de Chine, qui a confirmé |'exactitude du rapport que j'ai fait au

QG oupe des 21 en nma qualité de coordonnateur. |l a été proposé que, pour
éviter toute confusion a |'avenir, le secrétariat soit chargé de rendre conpte
de telles consultations. La dél égation du Myanmar est favorable a cette
proposi ti on.

M_BERANO (Chili) ( traduit de |'espagnol ) : En ce qui concerne
["intervention faite par nmon am |'anbassadeur du Mexique, je voudrais dire
trés briévement et tout a fait incidemment que |es pays, dont le Chili, qui
i nsi stent pour que |a question des mnes terrestres antipersonnel soit
exam née a | a Conf érence du désarnenent ne cherchent pas, a non sens, a
entraver | e processus engagé a tawa. Nous pensons que tous |les efforts
constructifs qui seraient déployés pour nettre fin a ce fl éau devraient étre
sal ués par |a conmmunaut é internationale. Quant aux questions de procédure qu
ont été soul evées par suite de |'intervention du représentant du Royaumne- Uni
et qui sont inportantes, je veux renercier |les représentants de | a République
arabe syrienne, de la Chine et du Myanmar des explications qu' ils nous ont
fournies. En néne tenps, je suis trés inquiet de |la teneur des constatations
en question et du fait que celles-ci ne correspondent pas au résumé qui a été
fait des consultations et des positions des groupes.

Si les trois groupes sont effectivement parvenus a |a conclusion que |a
proposition datée du 22 nai 1997 et celle du Goupe des 21 (CD 1462) devai ent
étre exam nées ensenble sans que la priorité soit accordée a |'une ou a
|'autre et si c'est la ce qu' a constaté |la Présidente, |a dél égation chilienne
se rangera certainement a |'avis général encore que contre son gré, car
c'est la une démarche qui n'est pas confornme aux régles tacites qui ont
gui dé notre participation, d ailleurs active, a |'élaboration et a
| * approbation de | a proposition de programme de travail qui est reproduite
dans | e docunment CD¥ 1462. L'un des princi pes fondanmentaux qui ont sous-tendu
| " adopti on provisoire du programre de travail par |e groupe était que cette
proposition ne devait pas faire obstacle aux travaux de |a Conférence ni
servir de prétexte a une telle obstruction, ni entraver le progrées sur des
propositions que |a Conférence aurait déja conmmencé a examner. Lorsque j'ai

évoqué le reglement intérieur de |'instance, je pensais aussi, bien entendu,
aux dispositions relatives a l'ordre de priorité que nous devrions nornal enent
respecter. De la sorte, il convient d appliquer |es dispositions du reégl enent

intérieur aux fins de |'exanen des deux propositions, a savoir celle qui trace
| e cadre dans | equel nous voudrions faire entrer toutes |es questions,

y conpris les mnes terrestres antipersonnel, et celle du 22 mai 1997, qui est
ant éri eure. Ml heureusenent, la conduite que j'ai voulu susciter a été nal
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conprise ou était erronée. S les constatations de | a Présidente sont exactes
et que les trois groupes acceptent effectivenent ce que |a dél égation
chilienne ne peut pas adnettre au notif que cela est contraire aux méthodes de
travail et aux régles de procédure de | a Conférence, je ne peux que protester.
En effet, nous allons ainsi continuer a enpécher |a Conférence du désar nenent

de travailler. Nous pensons qu'il est parfaitenment |égitine, encore une fois,
de continuer a s'interroger non seul ement sur |la question des mnes terrestres
anti personnel, mais aussi sur |'idée d un conité spécial du désarnmenent

nucl éaire, comme sur la question de |'élargissenent de la conposition de |a
Conférence et sur n'inporte quelle autre question. Une dél égation nous a prété
["intention de dissoudre | es groupes, ce que nous ne voul ons pas, encore

une fois : |les groupes revétent une grande inportance et nous avons tous
confiance en nos coordonnateurs. Nous conptons tous sur |a discrétion de

| a Présidente, sur ses connaissances et les talents qu' elle nettra a régler
cette question, mais il ne deneure pas noins que les régles doivent étre
claires pour tous. La dél égation chilienne peut difficilenment adnmettre cet
état de choses, car cela est contraire a la naniére dont |a proposition de
programe de travail a été acceptée par |e Goupe des 21, au sein duquel i
était entendu que cette proposition ne devait pas entraver quel que autre
proposition. Je conprends bien que |le représentant du Myannmar proteste que
|"anglais n"est pas sa langue maternelle, mais ce n' est pas |a menne non
plus. Si j'ai bien conpris, |es dél égati ons pensent que nous pouvons aborder,
au cours des consultations prévues, |es deux propositions sans accorder |la
priorité al'une ou al'autre, ce qu' il mest difficile d accepter. Si c'est
la ce qu' a décidé la Présidente, |a dél égation chilienne ne peut que respecter
cette décision, encore qu'elle I e fasse a contrecoeur, comre je |'ai dit.

Me GHOSE (Inde)( traduit de |'anglais ) : Madane | a Présidente, comme
j'al déja eu |'occasion de vous adresser nmes félicitations lors de na derniére
intervention, je ne vais pas ne répéter. Quoi qu'il en soit, vous pouvez étre
assurée de la coopération de |a dél égation indienne.

J'ai deux observations a faire. La preniére concerne |a question de
| ' él argi ssenent de | a conposition de |a Conférence. Je suggéere que |la
Présidente tienne des consultations et désigne, dans les huit jours, un
col | aborateur qui serait chargé de cette question. Je dois vous avouer du néne
coup qu'il ne faut pas songer a noi pour cette tache, car je vais quitter
Genéve, nais je pense qu'il est grand tenps de prendre une telle décision.
En effet, au noins deux de nos collégues, si ce n'est trois ou quatre, sont
irrités al'extréme - et atrés juste titre - de la nani ere dont |a Conférence
s'y prend a cet égard. Je suggére donc, en m écartant quel que peu de | a
proposi tion nal ai sienne, que |a Présidente prenne une senai ne en vue de
dési gner un collaborateur qui ferait fonction de coordonnateur spécial chargé
de la question de |'élargi ssenent de | a conposition de | a Conférence.

Ma seconde observati on concerne |l e programme de travail de la
Conf érence. Je pense qu'il est inutile de tourner indéfiniment autour de cette
question. La position de |'Inde est refl étée dans | a proposition énanant du
G oupe des 21 et |a dél égation indienne s'est exprinée sur |a proposition
australienne. De fait, si j'ai bien conpris - mais je ne veux pas m avancer
trop - la proposition du Goupe des 21 est une version nodifiée de la
proposition australienne. Je veux suggérer sinplenent que |a Présidente
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procéde a des consultations officieuses sur le neilleur nmoyen de faire
intervenir un consensus a ce sujet. Cela fait six nobis que nous tenons
différentes consultations ouvertes a la participation de tous. Cela a été
éprouvant, nais je n'ai rien a y objecter. La Présidente pourrait
parfaitement, a non sens, tenir des consultations officieuses ouvertes a la

participation de tous, que ce soit ici, dans la salle des conseils, ou

ailleurs, ou encore dans |le cadre des groupes. Quoi qu'il en soit,
| * organi sati on de consultations officieuses dans | e but de trouver une fornule
susceptible de recueillir I e consensus ne parait étre |la seul e nani ére dont

nous pui ssions avancer aujourd hui. Je ne pense pas que nous rendi ons service
a la Conférence en continuant & agir comre nous |'avons fait jusqu'ici.
Pour avancer a ce stade, nous devons laisser a la Présidente le soin de tenir
une semrai ne durant des consultations officieuses dans |'espoir de trouver une
formule qui recueille |'adhésion de tous, en lui denmandant de faire rapport a
| a Conférence en séance pl éniére jeudi prochain sur le résultat de ces

consultations. Nous verrons alors ce qu'il y alieu de faire.

La PRESIDENTE : Je renercie |'Anbassadrice de |'lInde de ses différentes
suggestions dont j'ai pris bonne note. Je donne naintenant la parole a la
représentante des Etats-Unis d Arérique.

Me CRITTENBERGER (Etats-Unis d Anérique) ( traduit de |'anglais )
Comme c'est la premére fois que je prends |la parole sous votre direction en
séance pl éniére officielle, pernmettez-noi de vous dire, Madane |a Présidente,
que je suis heureuse de vous voir accéder a votre tour a |a présidence alors
gue nous sommes arrivés a ce point inportant de nos travaux. Je voudrai s aussi
vous assurer de |'appui de |a dél égation des Etats-Unis.

Oh nous a dit naintes fois au cours de ces derniéres senaines, dans |le
cadre de consultations officielles ou officieuses, qu'il n'y avait pas
consensus sur |'une ou |"autre des questions soum ses a |'exanmen de |la
Conférence. Il y a eu aussi des appels a la transparence au sein de cette
i nstance qui étaient plein de sous-entendus. Ml heureusenent, |'expression
"absence de consensus" n'est pas elle-nénme parfaitenent claire et ne nous
apporte pas ce dont nous avons besoin pour progresser. Nous sommes auj ourd' hui
le 12 juin, déja. La dél égation finlandai se a demandé qu' une déci sion
soit prise aujourd hui sur la proposition datée du 22 mai et publiée sous
la cote C¥ 1458, telle qu' elle a été nodifiée par tous | es nenbres de |la
Conf érence dans | e cadre de consul tations officieuses, le texte définitif
étant mai ntenant di sponible dans toutes |es | angues.

Je tiens & faire observer que |les consultations tenues hier par |a
Prési dente ne constituent pas, non plus que d autres consultations de cette
nature, un cadre dans | equel |a Conférence puisse prendre des déci sions.
Il s'agit la en fait d un biais par |equel |e Président peut déterm ner
conment procéder dans | e cadre des séances officielles. La Conférence plénieére
est conpétente pour prendre des décisions. |l me senble qu' aucune concl usion a
| aquel I e nous serions arrivés lors de consultations officieuses tenues par le
Prési dent puisse nous lier alors que nous sommes réuni s en séance pl éniére
officielle, ou nous somes censés prendre effectivenent des décisions. Je veux
donc lancer un appel a la transparence et expriner |e souhait que nous
preni ons une décision afin de savoir ou nous en somres. Dans cet esprit,
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j ' appuie |l a proposition tendant a ce que | a Conférence se prononce aujourd' hu
sur le texte publié sous la cote CY 1458, tel qu'il a été nodifié par |les
menbres dans | e cadre de consul tations officieuses.

La PRESIDENTE : Je renercie |la représentante des Etats-Unis d' Anéri que
pour son intervention et pour |les paroles qu' elle a adressées a | a présidence.

J'invite maintenant |e représentant des Pays-Bas a prendre |a parole.

M RAMAKER (Pays-Bas) ( traduit de |I'anglais ) : Madane |a Présidente,
je nme joins a ceux qui vous ont adressé leurs félicitations a |'occasion
de votre accession a la présidence de | a Conférence - vous avez assune |la
des responsabilités certes |ourdes. La dél égati on néerl andai se a
appréci é la déclaration réfléchie qu'a faite le Mnistre des affaires
étrangéres de votre pays, son S. E M Mustapha N asse. Enfin, je voudrais
noi aussi renercier votre prédécesseur a |la présidence de |a Conférence,
| * anbassadeur Berdenni kov, auquel nous devons d' avoir pris |'initiative qui
nous a conduits au coeur du débat de ce matin, & savoir, la décision que |a
Conf érence devrait prendre concernant |a proposition faite par notre coll égue
finl andai s.

Depui s quel que tenps déja, |es Pays-Bas sont inquiets de la situation
qui régne a la Conférence, qui ne senble pas étre préte a entreprendre des
travaux concrets. Certes, nous nous attendions que |a Conférence, aprés |la
concl usi on des négoci ations sur cette question trés inportante qu' était
["interdiction conpl é&e des essais nucl éaires, allait traverser une année
difficile, durant laquelle elle aurait a détermner ce qu' elle pourrait ou ne
pourrait pas faire. Cela dit, les inqui études de |a dél égati on néerl andai se
sont devenues plus vives au cours de ces derni éres senaines et aujourd hu
encore : bien sOr, nous n'effectuons aucun travail concret, nais pis encore
nous ne parai ssons pas étre au clair - je veux espérer que ce n'est la qu' une
i npression - sur |la nmani ére dont nous devons parvenir a une décision. Cela
fait plusieurs nois que |'on senble vouloir dimnuer, si je puis dire

"inmportance du rdle qui revient au Président de |a Conférence. Il n'est que
de rappel er a cet égard ce qui s'est passé alors que |a Roumanie, puis

| a Fédération de Russie ont assuré |la présidence de |'instance. Je ne souviens
trés bien que, aux dires d' aucuns dans cette salle, les nenbres de |'instance
devai ent se consulter et se mettre d' accord sur la naniére de tenir les
consultations au sujet de notre prétendu programme de travail. Nous constatons
aujourd' hui que |les nenbres ne senbl ent pas étre d accord sur |le point de
savoir s'ils |'étaient hier - ¢ca devient conpliqué - pour dire qu'il n'y avait

pas consensus sur |les nodalités a suivre en vue de faire intervenir un
consensus sur la proposition finlandaise. J entends des rires, mais je vous
assure que nous risquons d étre confrontés a de trés graves difficultés s
nous procédons ainsi et s'il faut vraiment conmmencer par se nettre tous

d' accord sur |les nodalités a suivre pour dégager un consensus et prendre une
décision. Ceux qui se feront |'avocat d' une telle démarche usurpent I|es
pouvoirs du Président de |a Conférence et si nous nous engageons dans cette
voie, je ne donne pas cher de |'avenir de | a Conférence. Conme d' autres ici
présents, je puis accepter sans difficulté qu il doit y avoir consensus sur

I es questions de fond, nais j'aurais de sérieuses objections a formuler contre
| 'idée que | es questions de procédure doivent aussi faire |'objet d un
consensus. Je pense qu'il appartient au Président de trancher de telles
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questions et non pas a la Conférence et que, en |'occurrence, vous n'avez
certes pas la téache facile, madane la Présidente, comme |'a dit tout a |'heure

| ' Anbassadrice de |'Inde. Je ne sous-estine pas les difficultés auxquelles |a
Conf érence est confrontée, mais je crois qu'il y a lieu d opérer quel ques
di stinctions fondanmental es pour qu'il soit réellenent possible d avancer dans

nos travaux. Conme d'autres représentants, je pense que nous devons preéserver
avec soin les prérogatives de celui ou de celle qui préside |a Conférence.
Nous devons avoir conscience que | e Président a des responsabilités propres.
Je suis slOr que nous parviendrons a une solution si nous gardons ces prém sses
al'esprit.

M_PAC (Pologne) ( traduit de |'anglais ) : Mdane |a Présidente,
| a dél égation polonaise a déja eu |'occasion de vous féliciter de votre
accession a | a présidence de | a Conférence.

En nma qualité de représentant du troisiene pays auteur de la proposition
dat ée du 27 nars tendant a nommer un coordonnateur spécial qui serait chargé
de la question des mnes terrestres anti personnel (CD1452), je voudrais
reprendre a non conpte les déclarations faites et |es questions posées a cet
égard par les représentants de la Finlande, du Chili, du Royaure-Uni et
d' autres pays encore. Pourquoi ne prendrions-nous pas une décision aujourd' hui
néne ? La proposition présentée par les trois pays a donné lieu a un débat
assez inportant et a nménme fait |'objet d un accord assez |arge entre les
dél égations. Il a d ailleurs été convenu le 22 mai d un texte ad referendum.
Qu'en est-il des instructions que nous étions convenus de denander et que tous
ont dd recevoir dans |'intervalle ? Pourquoi ne pourrions-nous pas prendre
nmai ntenant | a décision qui s'inpose conpte tenu de ces instructions ? Il faut
établir aujourd hui, a la présente séance, s'il y a ou non consensus.

Nous ne devons pas nous dérober en invoquant des positions de groupes ou des
déci sions prises ailleurs.

M BENJELLON TOUM  (Maroc) : Je vois que |e dialogue de sourds
continue. Je ne veux pas y participer, mais sinplenent revenir a nma
proposition initiale : Pourrions-nous décider - ce serait peut-étre |'une des
prem éres déci sions que nous prendrions aujourd hui - de consacrer avant |a
fin de votre nandat, madane |la Présidente, |a séance pléniére du 26 juin a la
question de |'élargi ssenent de |a conposition de |a Conférence, pour que
toutes | es dél égations puissent faire des déclarations et préciser |eur

position ? Je pense comme | ' anbassadrice Ghose qu'il faudrait peut-étre nomrer
un col | aborateur pour la question, nmais s'il ne s'est pas trouvé de
coordonnat eur spécial, je doute que |'on trouve un col | aborateur du Président.
Je crois qu'il y a a ce manque de volontaires des rai sons bien réelles

- le fait d en débattre en pléniére pernettra de clarifier |es positions des
uns et des autres, de voir peut-étre se dessiner certains points communs et
d' anener beaucoup de dél égations a s'intéresser plus avant a cette question,
qui est inportante et que nous avons tous pris |'engagenent de poursuivre; et
a constituer ce mécanisnme qu' est |e coordonnateur spécial, pour qu' il nous
soit possible de travailler

Je crois qu'il faut faire une proposition pratique. Je suggéere donc que
la séance du jeudi 26 juin soit consacrée a |'exanen de |a question de
' él argi ssement de |a Conférence et que tous s'y préparent. Je ne propose pas
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de faire cela | a senai ne prochaine, parce que c'est un sujet inportant et i
faut que nous puissions consulter nos capital es et nous préparer. Cela donnera
a ceux qui attendent |eur adm ssion depuis 15 ans la possibilité de se faire
une i dée des probl énes et des perspectives. La Conférence s'acquittera ains
de ses engagenents, puisqu elle a franchi une prem ére étape en juin 1996 en
acceptant les 23 Etats et s'est engagée alors a examner toutes |les autres
candi datures qui lui seraient présentées par la suite. J ainerais qu'une
décision soit prise avant la fin de | a présente séance, car je voudrais savoir
si tous sont disposés a exam ner une question qui nous intéresse au plus haut
poi nt, étant donné que cette conférence doit étre représentative de la
communaut € internationale. Je crois que beaucoup de pays ayant |e statut

d' observateur nériteraient d étre nenbres a part entiére de | a Conférence.
Bref, je propose que nous consacrions |la séance pléniére du jeudi 26 juin a
cette question et que nous nous préparions a faire la |umére sur notre
conception d' un nouvel élargissenent de | a Conférence

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Maroc. Je denandera
naturell ement a |a Conférence de se prononcer sur la proposition tout a fait
concréte qui vient d étre faite, tendant a consacrer |a séance pléniére du
jeudi 26 juin 1997 a |'exanmen de |a question de |'él argi ssement de sa

conposition. Je donne |la parole au représentant de Cuba.

M _AVAT FORES (CQuba) ( traduit de |'espagnol ) : Madanme |a Présidente, je
veux massocier a ceux qui vous ont félicitée de votre accession a la
prési dence de | a Conférence et de |la nani ére dont vous condui si ez nos débats
difficiles. Je voudrais aussi renercier votre prédécesseur pour |e travai
qu'il a fait et saluer la présence parm nous aujourd hui du Mnistre
sénégal ai s des affaires étrangéres, qui nous a fait |'honneur de venir nous
exposer ses idées et ses pensées.

Cela fait des senmines que |'on nous parle de |'inpasse dans |aquelle se
trouve la Conférence - je nme demande si nous sonmmes bi en dans une inpasse ou
si nous avons perdu tout ce tenps-la a avancer a |'aveuglette. De multiples
propositions de toutes sortes ont été faites alors que nous n'avons néne pas
procédé a la formulation de notre plan de travail, come le stipule le
réglenent intérieur de la Conférence - autant chercher a construire une nai son
et se denander conmment poser le toit, si la terrasse ne fera pas probl éne et
s'il faut commencer par la terrasse ou par |les fenétres, sans avoir établi de

pl ans au préal abl e.

Le réglement intérieur de la Conférence est trés clair : il est dit aux
par agr aphes 27 et 28 que, au début de chaque session annuelle, |a Conférence
adopte son ordre du jour pour |'année et que, sur |la base de cet ordre du
jour, elle établit au début de sa session annuell e son programe de travail
qui doit conprendre un calendrier de ses activités pour cette session. Nous
avons pu constater que plusieurs propositions nous ont enpéchés de faire
exactenent cela alors qu'il le faut absol unment pour savoir ou nous allons.

Il est constamment question de transparence et |e not est devenu presque un
cliché, nais certaines des propositions faites paraissent étre des écrans de
fumée qui, comme nous | e savons tous, ne rendent pas |es choses transparentes
nai s, au contraire, nous enpéchent d' en voir |a substance
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Le G oupe des 21 a présenté une proposition dans |'espoir de faire
sortir la Conférence de |'inpasse, nais je crois que le meux serait de
rédi ger effectivenment notre programe de travail et de demander a chacun de
dire exactement, dans la transparence, quelles questions il souhaiterait voir
exam ner dans | e cadre du progranme de travail et celles que | a Conférence ne
devrait pas aborder, a son avis. Il nous faut cesser de tourner autour du pot
et indiquer clairenent |es positions de chacun de nos pays concernant |es
questions que |a Conférence doit exam ner. L'anbassadeur du Chili a fait
observer que | es dél égati ons se posai ent beaucoup de questions. Je ne demande
pour nma part, ce qu'il en est de | a proposition de progranme de travail et de
| a question du désarnenent nucl éaire. Je pense que | e Goupe des 21 a fait
preuve de soupl esse et a élaboré une formule qui devrait nous aider a sortir
de |'inpasse. En définitive, il ne senble que nous devons tenir |es
consultations dont il est question depuis si |ongtenps et passer a autre chose
pour cesser d' avancer a tatons. Je crois, surtout, qu'un progranme nous
aiderait a diriger les travaux que nous devons entreprendre dans |le tenps qu
nous reste avant la fin de |la présente session. O, |e tenps passe et nous
devons nous acquitter de nos taches au plus vite.

M CAWPBELL (Australie) ( traduit de |"anglais ) : Je veux ajouter ma voi X

a celle des dél égations qui appuient a présent |a proposition avancée par |la
Finlande a | a présente séance et tendant a ce que nous nous prononci ons
aujourd hui en pléniéere sur le projet de décision daté du 22 mai par lequel la
Conf érence déci derait de désigner un coordonnateur spécial chargé d' étudier

I es solutions pour |lesquelles |'instance pourrait opter en ce qui concerne |la
question des mines terrestres antipersonnel. La dél égation australienne, qui a
pris |'initiative de proposer |le texte devenu le projet dit du 22 nai, estine
que chacun a eu largenent | e tenps de demander des instructions et d'étudier
la proposition. Il s'agit maintenant de prendre une décision. Sil n'y a

vrai nent pas consensus, il faut voir o0 est le probléne. Il faut & tout le

noi ns opérer dans |a transparence. J' avoue partager pleinenment |es inquiétudes
de Sir Mchael Wston et de |'anbassadeur Ramaker : il y aurait tout lieu de
craindre pour |'avenir de |a Conférence si |es dél égations tentaient de vous
enpécher, nadane |a Présidente, de solliciter officiellenent |es vues des
nenbres de |'instance sur |a proposition considérée dés lors que |'on vous a
demandé de |le faire et si |es nenbres ne pouvai ent pas donner clairenent |eur
avis sur la question. Je vous engage, nmadane |a Présidente, a poser la
question a la Conférence avant de |lever |a présente séance plénieére.

M _ SEIBERT (Allermagne) ( traduit de |'anglais ) : Madane | a Présidente,
d' enbl ée, je vous adresse nes félicitations | ' occasi on de votre accession
a la présidence de |a Conférence. Vous avez a acconplir des téaches inportantes
et difficiles, aussi je veux vous assurer de notre plein appui. Nous sonmes
trés heureux d avoir pu suivre aujourd hui |'intervention renarquable qu'a
faite le Mnistre sénégal ais des affaires étrangeres,
S. E M Mustapha N asse

a
a

Je veux revenir sur ce qui nous concerne concrétement ici. Ala présente

séance, |le représentant de |la Finlande, appuyé par plusieurs dél égations,
a demandé a | a Conférence de se prononcer sur un texte issu d' une proposition
australienne, dont |'instance est saisie depuis plus de troi s senaines,
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a | " exanen duquel nous avons tous participé et qui nous a été rems parce
qu'il pouvait éventuellement recueillir |'adhésion de tous. Dans |'intervalle
nous avons tous sollicité les instructions de nos gouvernenents respectifs.
Les autorités allemandes ne denandent constamment a présent ce qu'il en est de
ce texte. Il senble nmaintenant que nous ne soyons pas a néne de prendre une
déci sion parce que d' aucuns auraient établi qu'il n'y avait pas consensus sur
|'idée de prendre une décision. Si nous suivions ceux-la sur ce terrain,

| a Conférence serait manifestenent confrontée a une crise grave. La Conférence
du désarnerment nene incontestabl ement ses travaux sur |a base du consensus.
Cela dit, le consensus doit étre établi en séance pl éni ére et non pas
ailleurs. Toute tentative de faire prendre a d' autres |es décisions qu

rel évent de la Conférence constituerait une grave atteinte aux responsabilités
qui sont celles du Président. A l'évidence, |le Président est |ibre de denander
et d établir s'il y a consensus sur une question précise et toute dél égation
est libre de dire si elle se range a |'avis général ou si elle s'y oppose,
mai s nul ne peut priver |a Conférence de ses pouvoirs ou confier & d autres
les fonctions qui sont |es siennes. Nous vous encourageons et vous engageons
donc, nadane |a Présidente, a poser a la Conférence |a question de savoir s'i

y a consensus sur le texte daté du 22 nai.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur de |' A | enagne de son
intervention et des paroles qu'il a adressées a | a prési dence. Je donne
nai ntenant |a parole a |'anbassadeur du Mexi que.

M de ICAZA (Mexique) ( traduit de |'espagnol ) : Madane | a Présidente,
je vous prie de m excuser de demander a nouveau la parole, mais il nme faut
apporter deux précisions. Tout d abord, lorsque j'ai dit que certaines
dél égations voulaient faire inscrire |la question des nines terrestres
antipersonnel a |l'ordre du jour de | a Conférence afin d enpécher tout progreés
a cet égard, je ne faisais certainenent pas allusion a toutes | es dél égations
qui souhaiteraient voir |a Conférence exam ner cette questi on et encore noins
a celles qui ont apporté la preuve qu' elles voulaient arriver a des résultats
concrets en participant aux travaux d'instances qui, de |'avis de la

dél égati on nexicaine, sont a néne de faire intervenir |'interdiction totale de
ces engins que nous appel ons de nos voeux. Cest la la preniére précision que
je nme dois d apporter étant donné qu'il y a aussi des dél égations qui, comre

nous | e savons tous, n'entendent enregistrer aucun progres en ce qui concerne
les mnes et qui, pour cette raison, veulent que |a question soit soum se a

| ' exanen de | a Conférence du désarnmenent, ainsi que d autres dél égations
encore que génent a |'extréme | es travaux engagés a CGttawa et |'existence néme
de | a Conventi on de 1980.

Je pense aussi qu'il y a un manque de clarté dans | e débat sur un autre
point. A l'évidence, tout menbre de la Conférence a le droit de faire des
propositions et nul ne peut étre privé de ce droit. Bien entendu, tout nenbre
ale droit d obtenir de |a Conférence qu' elle exam ne sa proposition et le
Président a le droit de denander si une proposition donnée soul éve des
obj ections. Nul ne révoque en doute ces principes. Cela dit, |a Conférence est
nornmal enent invitée a se prononcer sur une proposition aprés qu'un consensus a
été négocié. Sil n'y a pas consensus sur |la proposition considérée, il est
inutile de sounettre celle-ci a la Conférence pour décision, puisque
| a Conférence ne pourra pas |'adopter. C est aussi sinple que cela. Q' en
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est-il de la question des mnes ? La dél égati on mexi cai ne, pour sa part, a dit
naintes fois qu' elle n' était pas convai ncue que |a Conférence était |'instance

i ndi quée pour régler cette question. Elle a exposé en séance pl éniére |es

rai sons de sa position, d ailleurs tout a fait censées. Cependant, comme
chacun le sait, |la délégation nexicaine n'a pas d opinion tres arrétée et est
préte a accepter qu'un coordonnateur spécial soit désigné pour s'en occuper
selon les conditions et dans | e contexte du programre proposé par |e G oupe
des 21, si c'est cela le voeu de tous. Qu' est-ce que cela signifie ? Cela
signifie que nous serions opposés a ce qu' une décision soit prise sur |la base
du projet daté du 22 nai. Nous avons des objections a faire contre son libellé
et son contexte, aussi nous opposerons-nous a ce projet s'il est soums a

| a Conférence pour décision. Si, comme le veut le représentant de |a Finl ande
I es nenbres de |a Conférence demandent a |la Présidente de nme poser a nouveau
| a question, je répondrai de nouveau que nous ne pouvons pas accepter le
projet daté du 22 mai. La dél égati on nmexi cai ne ne se dérobe pas en prétextant
la position d un groupe quel qu' il soit.

Me GHOSE (Inde) (traduit de I'anglais ) : Madanme | a Présidente, veuillez
m excuser de prendre a nouveau |a parole. J'ai déja fait deux propositions,
| 'une concernant |a question de |'élargi ssenent de |a conposition de
la Conférence et |'autre celle des nines terrestres antipersonnel. Bien que
je puisse accepter |a proposition marocai ne d' exam ner |a question de
| ' élargi ssement lors de |a séance pléniére du 26 juin, je continue a croire
que |la Conférence doit, si elle veut vraiment venir a bout de cette question,
vous autoriser & désigner un collaborateur a cet effet. Il est plus facile de
trouver un col |l aborateur qu' un coordonnateur spécial. Les difficultés
auxquel I es nous sommes confrontés tiennent en partie au fait que personne ne
s'est offert pour étre coordonnateur spécial, tandis qu'il est possible de
forcer la main a quel qu un pour qu'il accepte une tache particuliére en
qualité de coll aborateur. Je suis sOre, Madane |a Présidente, qu' avec vos
pouvoi rs de persuasi on vous saurez trouver cette personne-la dans |es
huit jours.

S agi ssant de la question des nmnes terrestres antipersonnel, je crois
sincérenment qu'il ne s'agit pas de conpter |es voix pour et contre. Nul ici ne
saurait penser que |a dél égation indienne hésite a faire connaitre sa
position. Le problénme est ailleurs. Comme |'a dit |'anbassadeur du Mexi que,
| a Conférence prend nornal ement ses décisions en séance pl éniére
officielle - elle ne le fait pas suivant quel que procédure tacite de vote,
mai s seul ement alors qu' un consensus est déja intervenu. C est pourquo
jlestine que la Présidente pourrait consulter |es groupes des aujourd hui et
pendant | a semaine qui vient en vue de trouver une formul e susceptible de
constituer |a base d' un consensus.

Cela dit, j'ai pris la parole pour faire consigner dans | e conpte rendu
de | a présente séance que je rejette |'une des idées exprinées par
| " anbassadeur des Pays-Bas, encore que celui-ci ait eu raison de parler de
confusion. Je voudrais que cela soit consigné parce que nous sommes reéuni s en
séance pl éniére officielle et que e Goupe des 21 est tout particulieérenent
en cause. Je ne suis pas habilité a parler au nomdu Goupe des 21, nais
je tiens a dire, en ma qualité de nmenbre de ce groupe, que celui-ci n'a

jamais cherché a restreindre | es fonctions du Président de |a Conférence
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Je veux vous donner lecture d un texte qui a été conmuni qué officiellenment par
le Goupe & la Présidente lors des consultations - certes officieuses - que
celle-ci a tenues. Ce texte, qui est éclaire trés utilenent la situation, se
it comre suit

Le Goupe des 21 tient & assurer la Présidente qu'il ne renettra
pas en cause une déclaration quelle qu'elle soit par |aquelle
la Présidente ferait le bilan de la situation en ce qui concerne |les
questions intéressant |a Conférence, pour autant que la déclaration ait
préal abl ement fait |'objet de consultations et d' un consensus.

Le président de toute instance nultilatérale représente |'ensenbl e des
nenbres de cette instance, aussi est-il nornmal que chacun soit consulté avant
que |l e président ne fasse une déclaration au nomde tous. Je veux que cette
position soit trés clairenent établie dans | e conpte rendu, de telle sorte que
qui conque lirait ce document dans cing ans saurait que |le Goupe des 21 n'a
pas cherché a baillonner |a Présidente.

M SUN (République de Corée) ( traduit de |'anglais ) : Madane |la
Présidente, je voudrais d enbl ée nme joindre aux autres dél égati ons qui
vous ont adressé leurs félicitations a |'occasion de votre accession a
| a présidence de |a Conférence et vous dire conbien j'ai apprécié le
di scours renarquabl e qu'a prononcé son S. E le Mnistre sénégal ai s des
affaires étrangéres. Je veux aussi renercier |e président sortant,
| ' anbassadeur Berdenni kov, des efforts sincéres qu'il a déployés durant son
nmandat .

S agi ssant de | a question des consultations officieuses, |a dél égation
de | a République de Corée est d avis que c' est au président qu' appartient
["initiative des consultations officieuses que celui-ci entend tenir - ains
en dispose le reglenment intérieur qui a été adopté il y a longtenps. J'a
noi - néne convoqué plusieurs fois des consultations officieuses confornénent au
reglenent intérieur alors que j'assurais |la présidence de | a Conférence dans
les premiers nois de |a présente session.

Quant aux consultations qu' a tenues |la Présidente hier aprés-mdi, je ne
garderai de tout commentaire sur |a confusion qui régne au sujet de leurs
résultats, mais je rappellerai, comre |'a fait un autre orateur ici, que ces
consul tations ne sont pas un cadre dans | equel |es décisions sont prises.

En nma qualité de participant a de telles consultations, j'estinme qu'i
appartient au président, aprés avoir pris |'avis des participants, de décider
de la suite a donner en séance pléniére ou lors d autres réunions. QU'il y ait
ou non convergence de vues - ou consensus, Si vous préférez - entre les
participants, n'inporte quel nmenbre de |a Conférence peut adresser une denmande
au président. En ce sens, j'estine que |le représentant de |a Finlande,

| ' anbassadeur Reinmaa, a parfaitement |le droit de denander a |la Présidente de
poser a |l a Conférence la question de savoir si le projet de décision daté du
22 mai concernant les mnes terrestres antipersonnel, qui est a |'exanmen
depui s | ongt enps, soul éve quel que obj ection. Pour sa part, |la dél égation de |la
Républ i que de Corée appui e pl ei nement |a denande faite par |'anbassadeur de | a

Fi nl ande a ce sujet.
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Mre KUROKOCH  (Japon) ( traduit de |'anglais ) : Madame |a Présidente,
pernettez-nmoi de commencer par vous féliciter de votre accession a la
pr ési dence de |a Conférence et vous assurer de |a coopération sans réserve de
| a dél égation japonai se. Je voudrais aussi ne faire |'écho des conplinents qu
ont été adressés au Mnistre sénégal ais des affaires étrangéres pour son
i nportante décl aration.

Je ne contenterai d' aborder |a question des mnes terrestres

antipersonnel. Il me senbl e que nous avons consacré suffisament de tenps au
projet de décision sur la question, outre que, a |'issue d' un exanen treés
approfondi, il a été établi un texte au sujet duquel nous avons tous denandé
des instructions auprés de nos gouvernenents respectifs. Il est donc tenps de

se prononcer sur ce texte. Je pense que |a Présidente doit naintenant denander
si le projet en question soul éve des objections. Je partage |es inquiétudes
exprinées par d autres ici qui ont estimé que |'absence de consensus et |es

di spositions a prendre pour faire en sorte que celui-ci intervienne ne

devrai ent pas enpécher |a Conférence de se prononcer en séance pl éniére.

Je vous engage donc, madane |la Présidente, a inviter la Conférence a prendre
une décision au plus vite en pléniére.

La PRESIDENTE : Je renercie Madanme Kurokochi. J'ai pris bonne note de
son appel . Je donne |a parole a |'anbassadeur de |a France.

Me BORAEIS (France) : Madane |a Présidente, pernettez-noi de vous
adresser nmes félicitations a |'occasion de |'accession du Sénégal a la
pr ési dence de | a Conférence du désarnenent. Lai ssez-noi vous dire aussi avec
quel intérét ma dél égation a écouté le Mnistre d Etat et Mnistre des
affaires étrangeres de votre pays tracer a cette conférence un programme
d' action a la fois anbitieux et pragnati que dans |equel il a nentionné,
notamment, |la possibilité de désigner un coordonnateur spécial qui serait
chargé de | a question des m nes anti personnel

Madane | a Présidente, vous assunmez |es hautes responsabilités de |la
présidence & un nonent trés difficile pour |a Conférence, qui vous place
i ncont est abl enment vous- néne dans une position extrénenent difficile.
J'ai écouté avec intérét |les conseils dont vous étes subnergée de part et
d autre sur ce que vous pouvez faire ou devez faire, ou ne devez pas ou ne
pouvez pas faire, et je conmmence a ne denmander si ces questions
contradictoires nous feront avancer dans la réalisation de notre objectif a
tous, qui est précisénment de travailler enfin un peu a | a Conférence du
désar menent .

Dans ces circonstances, comme souvent d'ailleurs, |'anbassadeur du
Mexi que a montré une i mense él égance et son courage - une inmense él égance
parce qu'il a repris a son conpte |la question qu' on vous denandait de poser et
qu'il vous était difficile de poser, a savoir : y a-t-il des objections contre
le projet de décision daté du 22 mai 1997 ? || |'a posée clairement en ces
termes. Il y a répondu, passant cette fois de |'él égance a un courage nature
pui sque toutes |les dél égations ont le droit d expriner |leur avis sur quel que
question que ce soit : il a répondu pour sa part en disant que, en effet, le
Mexi que était opposé a ce projet. Aprés une matinée un peu frustrante, je
constate que nous avons peut-étre fait un pas en arriére, nais en néne tenps
un pas en avant du point de vue de |la transparence. Nous savons qu' a ce stade
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il y aentout cas une dél égati on qui est opposée au projet de décision a

| ' exanen et que, par conséquent, il faudra renettre |'ouvrage sur le nétier et
trouver des formules peut-étre différentes de celles qui ont été utilisées
jusqu'ici. Mais nous ne partirons pas de cette salle sans connaitre | a réponse
a |l a question que beaucoup d' entre nous vous ont posée et que je nme posais

noi -néne intérieurenment : Y a-t-il ou non consensus ? Il n'y a pas encore
consensus.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur de |a France de sa
décl aration. Je donne la parole a |'anbassadeur du Maroc pour une notion
d ordre.

M BENJELLON TOUM (Maroc) : Je crois que |'intervention de
| ' anbassadeur du Mexi que et celle de |'anbassadeur de |a France, ont apporté
une réponse a |l a question soul evée. Ne pourrait-on pas |ever |a séance dans
ces conditions ? Quelles sont les intentions de |a Présidente pour |'avenir ?
La question posée par |'anbassadeur de |la Finlande a trouvé réponse, auss
pouvons-nous tourner |a page et passer a autre chose.

M de ICAZA (Mexique) ( traduit de |'espagnol ) : Afin de |ever toute
anbiguité et pour la galerie - puisqu' il senble que nous posons tous
nmai ntenant pour la galerie -, je tiens a préciser que |a dél égati on nexicai ne
n' est pas opposée a |'idée de désigner un coordonnateur spécial qui serait
chargé de | a question des mnes terrestres anti personnel, aux conditions
énoncées dans | a proposition du Goupe des 21. Je veux éviter que la
Prési dente pose a |la Conférence | a question fornul ée par |le représentant de | a
Fi nl ande pour la sinple raison que | es objections que nous avons contre |le
texte daté du 22 mai sont de pure forme et je ne veux pas que |l a proposition
soit rejetée pour autant. |l est trés heureux que la Présidente n'ait pas posé
cette question. Si elle |'avait fait, nous aurions di répondre par |a
négati ve.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Mexique. J' avais
["intention de donner la parole au dernier orateur inscrit sur la liste,
| ' anbassadeur Ranmaker, avant de tirer |les conclusions du débat de ce natin;
je vois maintenant que la représentante des Etats-Unis d Arérique a égal enent
demandé | a parol e. Je souhaiterais donc que, aprés avoir entendu ces deux
orateurs, nous envisagions ce qu'il nous reste a faire avant de lever la
présente séance. Je donne |a parole a |'anbassadeur Ranaker.

M RAMAKER (Pays-Bas) ( traduit de I'anglais ) : Je serai treés bref.
L'intervention que j'ai faite ce matin apparaitra dans |e conpte rendu, nais
je tiens a y faire consigner encore une observation, suite a |'intervention de
| anbassadrice de |'Inde, laquelle, dans |'intervalle, a quitté la salle.

J'ai pu lui résuner cette observation alors qu' elle passait la porte. Je tiens
a préciser qu'a aucun nonment je n'ai parlé du Goupe des 21 ou d' une tentative
de baillonner la Présidente. J' ai été heureux d' apprendre de |'anbassadrice de
['Inde qu' elle concevait tout a fait |I'inportance du réle qui revenait au
président de | a Conférence du désarnenment. J'ai voulu surtout ce natin nettre
en garde | es dél égations contre toute atteinte aux prérogatives du Président
et, bien entendu, inviter notre orésidente a faire pleinenent usage de ses
prérogatives. Cela dit, il faut encore que |la Présidente soit en nesure de le
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faire et je dois avouer que je ne lui envie pas cette tache. Je pense qu'i
s'agit la d un principe fondanental. Je constate avec satisfaction, aprés les
autres interventions faites ce matin, que tout senble encore possible et que
| es dél égations ici présentes entendent |aisser |a Présidente user pleinenent
de ses prérogatives et s'acquitter de toutes ses responsabilités.

Me CRITTENBERGER (Etats-Unis d Anérique) ( traduit de |'anglais )
Je serai bréve, car il est déja trés tard. Je suis un peu inqui éte de ce débat
sur le réglement intérieur de |la Conférence et |le rdle du consensus. Comre je
suis |'une des rares personnes ici présentes qui participe depuis |ongtenps
aux travaux de |la Conférence, je tiens a vous exposer sinplenent |a conception
qu'a la dél égation des Etats-Unis du fonctionnenent de |'instance. A notre
sens, aucune disposition du réglenent intérieur nous oblige a parvenir a un
consensus avant que |a Conférence soit invitée a se prononcer sur un point
particulier. Cependant, toute décision doit étre prise par consensus. Il y a
ld une distinction inportante. L'existence d un consensus ou |'absence de
consensus est donc détermnée par le biais de la mse aux voix. Bien que je
soi s heureuse de connaitre |a position des autres dél égations et de savoir
quell e sera leur réaction lorsque | a Conférence sera invitée a prendre une
décision, il ne faut pas confondre |'expression des positions nationales et |la
prise d une décision. Ainsi, a non avis du noins, il n'a pas encore été donné
suite a |l a denande qui vous a été adressée, madane |la Présidente, par le
représentant de la Finlande qui vous priait dinviter la Conférence a se
prononcer sur le texte en question.

M _ AVAT FORES (CQuba) ( traduit de |'espagnol ) : Madanme |a Présidente, i
est constamment question que vous invitiez la Conférence a se prononcer sur un
texte, mais, vous n'avez pas soul evé | e point, a notre connai ssance, et i

faut se demander si certaines dél égations ne vont pas le faire & votre pl ace.

A notre avis, il y a ala Conférence des pratiques établies dont il ne faut
pas s' écarter. La Conférence est invitée a se prononcer sur une question apres
gu' un consensus a été négoci é entre | es nenbres de |'instance; |e consensus

découl e éventuel | ement de ces négoci ations et non pas du fait de poser le
probl éne - de toute évidence, un tel consensus n'existe pas en |'occurrence.
Le G oupe des 21, dont se sont distanci ées deux ou trois dél égati ons nenbres,
a énoncé treés clairenent sa position, aussi est-il difficile de croire qu'un
consensus puisse intervenir sur le texte en question. Cuba a exposé plus d' une
fois sa position. Nous ne somes pas opposés a ce que des questions soient
exam nées dans | e cadre d' un programme de travail qui préciserait quels points
| a Conférence doit exam ner. Nous voul ons que cela soit parfaitement clair,

car vous n'avez pas invité |l a Conférence & se prononcer sur |le texte considéré
al ors néne que plusieurs dél égations en parlent comme si vous |'aviez déja
fait.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur de Cuba pour ces précisions.

J'ainmerais, a l'issue de ces |ongues heures ou chacun d entre vous a eu
la possibilité de s'expriner, vous dire ce qui suit. Aucune dél égation et
aucun groupe n'a essayé d' entraver le travail de la Présidente. Je tiens a le
dire, jetiens a le répéter - je ne |'aurais pas accepté et je continuerai a
ne pas |'accepter. J assunerai entiérement |es responsabilités qui sont celles
du président, comre nes prédécesseurs |'ont fait avant noi et comre ceux qui
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assurmeront ces fonctions le feront certainenent & na suite. Il y avait une
nani ére de travailler a la Conférence qui faisait que, au cours des
consultations, |es dél égations essayai ent de parvenir a un consensus, avant de
reprendre les points a |'exanen en séance pl éni ére | orsque ce consensus était
intervenu. J'ai voulu poursuivre cette pratique. Ainsi, |lors des consultations
tenues hier 11 juin, j'ai constaté qu'il n'y avait pas consensus sur le fait
de demander & |a Conférence en séance pl éni ére ce matin de se prononcer sur le
docurent CD¥ 1458 vi sant |a nom nation d' un coordonnateur spécial chargé de |a
question des mnes. Il n'a janais été question d' exiger |e consensus pour que
| e Président puisse poser une question. Des groupes ont clairenment fait savoir
qu'il n'y avait pas consensus sur |'idée de prendre une décision aujourd' hui

et c'est pourquoi, aprés plusieurs tours de table lors des consultations

d hier, il a été proposé que nous |evions |a séance pl éni ére et que nous
engagi ons des consultations officieuses ouvertes a tous pour débattre des deux
qgquestions les plus prioritaires dont nous soyions saisis : celle des mnes et
celle du programre de travail. Aucun consensus n'est intervenu, non plus sur

I e point de savoir |laquelle de ces deux questions devait étre exam née en

prem er.

Je tiens a le répéter : aucun groupe n'a insisté pour qu'existe un
consensus avant que |la Présidente pose une question. J ai égal ement dit, au
représentant ou au coordonnateur d' un groupe qui ne |'avait demandé, que
chaque dél égati on, chaque nenbre de | a Conférence, était en droit de poser |a
question a | a Conférence et de denmander que |a Conférence se prononce. Nous
nous trouvons dans cette situation ce matin. Une dél égation, en |'occurrence
celle de | a Finlande, appuyée par plusieurs autres, a denandé que |a question
soit posée a la Conférence a propos du docunent CDO¥ 1458 tel que révisé
le 22 nai. Je dis bien : le docunent CDO¥Y 1458 tel que révisé le 22 mai. Je pose
donc la question a la Conférence. Y a-t-il une objection a la proposition
qui y est faite ? Le Mexique y est opposé. Nous avons déj a une objection
Mais je précise la question : il a été demandé a |a Conférence s'il y avait
une obj ection a la proposition tendant a désigner un coordonnateur spécial
chargé de la question des mnes terrestres antipersonnel, qui a été publiée
sous |la cote CD¥1458 et révisée le 22 mai. O, |la procédure veut que,

lorsqu'il y a objection, il n'y a pas consensus et, s'il n'y a pas consensus,
il faut reprendre |l es consultations dans |e but de trouver une fornul e magi que
qui serve de base, comme |'a rappel é | ' anbassadrice de |'Inde tout a |'heure,

a un consensus sur |'une et |'autre des questions dont nous sommes sai sSis.
Je donne la parole a | ' anbassadeur de |a Finl ande.

M REIMAA (Finlande) ( traduit de |'anglais ) : Je regrette de prendre
encore la parole a cette heure tardive. Je my perds conpl étenent. Madane |a
Prési dente, vous avez vous-néne évoqué non intervention et |a demande que je
vous avai s adressée, avant de poser a la Conférence |a question de savoir si
| a proposition publiée sous |la cote CD¥ 1458 soul evait des objections quant au
fond. Puis vous avez constaté qu'il y avait effectivenent des objections.

A non sens, ce n'est pas tout a fait exact. J' ai écouté attentivenent
|"intervention de |'anbassadeur du Mexi que, qui disait avoir suivi de preées
celle que j'avais faite et lors de laquelle j'avais précisé que, aprées la
présentation de |la proposition considérée, |le 22 nai, des consultations

i ntenses tenues |l e néne jour avai ent débouché sur |'établissenment d un texte
révisé qui constituait une solution de conproms et qui avait été distribué
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dans toutes les langues. A la voir sous un angle trés positif, |'objection
soul evée par |'anbassadeur du Mexi que concernait la fornme et non pas |a teneur
du texte révisé. S de nouveaux éclaircissenents s'inposent, je propose que
nous suspendions | a présente session pléniére officielle pour la reprendre au
cours de |'aprés-mdi

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur de la Finlande. Je tiens a
rectifier ce que j'ai dit. J' ai évoqué | e docunent CI¥ 1458 qui, en fait, avait
servi de base au texte daté du 22 mai. C est bien cela. Je donne |la parole au
représentant de |a République arabe syrienne

M ORFI (République arabe syrienne) ( traduit de |'arabe ) : Madane |a
Présidente, je veux d' enbl ée vous renercier de vos derniéres précisions.
Je pense qu'il est tenps de nettre fin aux jeux auxquels certains jouent ici.
De toute évidence, |la proposition australienne telle qu' elle a été nodifiée ne
recueill e pas | e consensus. Tous ceux qui ont essayé de contraindre |la
Conf érence a prendre une déci sion aujourd hui savent bien que |'instance ne
prendra pas cette décision. Je pense que |la position de |'anbassadeur du
Mexi que est parfaitenent claire pour |'anbassadeur de |a Finlande, comme elle
|'est pour noi et pour tous, vous y conpris, Madane |a Présidente. La
proposi tion avancée par |'anbassadrice de |'Inde, qui suggérait de lever |a
séance et de reprendre | es consultations officieuses en vue de parvenir a un
consensus, nous aurait fait gagner un peu de tenps.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de | a République arabe
syrienne. La situation est donc claire a présent. Il n'y a pas consensus sur
| 'idée de nomrer un coordonnateur spécial qui serait chargé de | a question des
mnes terrestres antipersonnel. Nous savions tous - ayons |'honnéteté de le
reconnaitre - qu'il en était ainsi. J avais souhaité, |lors des consultations
d hier, continuer |es consultations officieuses dans |"espoir de trouver une
solution. Cela n'a pas encore été fait. Je vous propose de nouveau de e
pernettre de poursuivre les consultations de nani ére a trouver une sol ution
qui pui sse enporter |'adhésion des uns et des autres. Si vous étes d' accord,
je tiendrai donc ces consultations, sous différentes formes, que je vous
demande de | ai sser a non appréciation. Je donne |la parole a la représentante
des Etats-Unis d' Améri que.

Me CRITTENBERGER (Etats-Unis d Anérique) ( traduit de |'anglais )
Madane | a Présidente, je vous renercie d' avoir posé |a question que |'on vous
demandait de soul ever. Je voudrai s obtenir une précision concernant votre
résumé de la situation. Je crois vous avoir entendu dire qu'il n'y avait pas
consensus au sein de | a Conférence sur |'idée de désigner un coordonnat eur
spécial qui serait chargé de la question des mnes terrestres anti personnel
Il me senble que c'est sur une proposition précise - le texte publié sous |a
cote CD¥ 1458, tel qu'il a été nodifié le 22 mai - qu'il n'y a pas consensus
J' espére que nous n'avons pas conclu trop héativenent que |'idée néne de
dési gner un coordonnateur spécial ne recueillait pas | e consensus.

La PRESIDENTE : Je renercie la représentante des Etats-Unis d Angéri que.
Il s'agit bien du texte daté du 22 mai par |equel |a Conférence déciderait de
nommer un coordonnat eur spéci al chargé de | a question considérée. Je donne | a

parol e a | ' anbassadeur du Maroc.
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M BENJELLOUNTOJUM  (Maroc) : Je voul ai s sinpl enent approuver votre
nani ére de voir |les choses pour |'avenir et dire que, comme le projet qui a
été sounis a |l a Conférence pour décision n'a pas été adopté, il ne peut plus
constituer le point de départ de nos consultations. Ce texte est nmort. Nous
devons nai nt enant conmencer de nouvel | es consul tations concernant |a question,
sur une base nouvel | e.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Maroc d' avoir précisé |la
procédure a suivre. Je vais donc reprendre nes consultations avec |es
di fférentes dél égations intéressées pour voir si nous pouvons aborder cette
question sous un autre angle, ce qui nme parait étre trés probable, étant donné
| e nonbre de propositions dont nous somres saisis. En outre, |'anbassadeur du
Maroc a proposé de consacrer |a séance pléniére du 26 juin a |'ensenble de |la
question de |'élargi ssenent de la Conférence. Sil n'y a pas d objection, la
séance pl éni ére du 26 juin sera consacrée a cette question. Je donne |a parole
au représentant de | a Turquie.

M _KESKINTEPE (Turquie) ( traduit de |'anglais ) : Je n'ai pas d objection
a fornuler contre cela, mais je tiens a dire que |a dél égation turque attache
une haute inportance a |'exanen de la question de |'élargissenent de |a
conposition de | a Conférence et souhaite assister a |la séance a | aquelle cet
exanen aura |lieu. Je propose donc qu' une séance pl éni ére soit convoquée a cet
effet a un nonment quel conque de | a semai ne prochaine, afin que |le chef de
notre dél égati on pui sse étre présent.

M RAVAKER (Pays-Bas) ( traduit de |"anglais ) : J'ai noi aussi une | ongue
expérience des travaux de la Conférence, nais je ne suis pas sOr d avoir bien
conpris, nmadane |a Présidente, ce sur quoi vous venez d inviter |'instance a
se prononcer. Je n'ai rien contre | a proposition nmarocai ne tendant a exam ner
en séance pl éniere la question de |'élargi ssenment de |a conposition de la
Conférence. Commre |e représentant du Maroc |'a fait trés justenent observer,
c'est la une question a régler d urgence, puisque plusieurs pays attendent
encore en coulisses d' étre adnmis a la qualité de nenbre. Ce que je n'ai pas
conpris, c'est si vous suggériez de consacrer exclusivenent a cette question
| a prochai ne séance pléniére qui doit avoir lieu jeudi en huit. Les
dél égations sont |ibres, bien entendu, de soul ever en séance pl éniére toute
question ayant trait aux travaux de |l a Conférence, nais je voudrais savoir
s'il existe déja une liste des orateurs et si des représentants y sont
inscrits. Dans |le passé, nous avions |'habitude d établir au début de la
session un programme de travail dans | e cadre duquel, a certains nonents de |la
session, |es séances pléniéres étaient axées sur un theme donné sans y étre
excl usi venent consacrées. Nous ne suivons plus cette pratique et senblons
nmai nt enant avoir une autre conception du programme de travail, mais c' était |a
larégle initiale et elle n"a pas été abrogée. En conséquence, si nous
réservons une partie de | a séance pl éni ere considérée a |' exanen de cette

question come |'a suggéré |'anbassadeur du Maroc, il nous faut renoncer a vy
consacrer entierenent cette séance, car, comme je |'ai dit, il se peut que
certaines dél égations - ce n'est pas le cas de la menne, pour |'instant -

veuill ent comme d' habitude faire des interventions sur plusieurs questions
différentes en pl éni ére. Je voudrais donc, nadanme |a Présidente, que vous nous
préci si ez ce que vous envisagez au juste en nous faisant votre proposition.
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La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur Rarmaker dont je sal ue
| ' expérience. Je demande donc & | a Conférence quel sort elle entend réserver a
| a proposition de |'anbassadeur du Maroc, tendant a consacrer |a séance
pl éni ére du 26 juin, qui aura |lieu dans deux senaines, a |la question de
| ' él argi ssenent de | a Conférence. Cela dit, comme nous | e savons tous, chaque
dél égation a le droit de soul ever des questions ayant trait a d autres travaux
de la Conférence - je ne crois pas avoir dit que |ladite séance serait
consacr ée "exclusivenent"” a la question de |'élargi ssenent. Je vous signale
que les interpréetes nous accordent cing mnutes encore; ils ont déja tous été

extrénenent patients. Je donne |a parole a |'anbassadeur du Maroc

M _BENJELLONTQU M  (Maroc) : Je n'avais aucunenent |'intention de
reprendre la parole. J' ai pensé que |a séance consi dérée devrait avoir lieu
dans deux senai nes pour que |es dél égations puissent s'y préparer, en sachant
que la Conférence y examnerait |a question de |'élargissenent. Bien slr, nous
n' allons pas refuser d entendre des mnistres de passage qui voudraient faire
une déclaration. Si une dél égation, tout en sachant que nous voul ons parler de
| ' él argi ssenent de | a Conférence, aborde d' autres points, ce sera aussi une
nani ére de nous dire que cette question ne |'intéresse pas beaucoup a ce
stade - enfin, chacun interprétera cela comre il |'entendra. En substance, je
proposai s sinpl ement que |'on décide que I e théne de cette pléniére serait
| ' él argi ssenent de | a Conférence. De toute fagon, chacun pourra aborder |es
questions qu'il voudra au nomde son pays et en fonction des instructions
qu'il aura recues. |l est certain que personne ne pourra enpécher quiconque de
suivre les instructions de son gouvernenent. Je crois que ma proposition est
trés claire et que tous conprennent trés bien ce que je veux dire. Il s'agit
de savoir ce que |les nmenbres de | a Conférence pensent de |'él argi ssenent et
quelle direction ils souhaitent inprimer a une telle opération. Si cela se
fait en pléniére, il y aura un texte sur |equel nous pourrons revenir au
noment ou il se trouvera un coordonnateur spécial.

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Maroc de ces préci sions.
Je donne la parole a |'anbassadeur du Royaure- Uni .

Sir Mchael WESTON (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
(traduit de I'anglais ) : Je voudrais sinplenent appeler |"attention des
dél égations sur |e paragraphe 30 du reglenment intérieur de | a Conférence.
Je ne pense pas qu'il faille laisser aux seuls mnistres |la possibilité de
soul ever toute question ayant trait aux travaux de | a Conférence. Je ne pense
pas que |'on puisse nous lier les mains a cet égard non plus qu'a d autres.
Bref, je suggére que |a Conférence en discute dans | e cadre de consul tations
of fi ci euses avant de prendre une déci si on

La PRESIDENTE : Je renercie |'anbassadeur du Royaure-Uni. En ce qu
concerne | a proposition de |'anbassadeur du Maroc tendant a consacrer une
séance pl éniére a la question de |'élargissement de |a Conférence, je vois que
certaines dél égations souhaiteraient tenir des consultations pour exam ner
| 'idée plus avant. Nous pouvons donc entreprendre des consultations sur cette
question et |orsque nous serons préts, nous |lui consacrerons une ou plusieurs
séances pl éni éres. Je donne |la parole au représentant de | a République arabe

syri enne.
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M ORFI (République arabe syrienne) ( traduit de |'arabe ) : Le Maroc a
présent é une proposition. Vous avez posé une question précise, nmadane |a
Présidente : Cette proposition soul éve-t-elle quel que objection ? A na
connai ssance, il n'y a eu aucune objection. Q' attendons-nous donc ?

Sir Mchael WESTON (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
(traduit de I'anglais ) : Alors je soul éve une objection a cette proposition au
notif qu' elle est contraire au paragraphe 30 du réglenment intérieur de |a
Conf érence.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant du Royaume-Uni. J'ai donc
["intention de tenir des consultations sur cette question tout come j'a
["intention de poursuivre |les consultations sur celle de |la désignation d' un
coor donnat eur spécial pour les nines terrestres antipersonnel. En ce qui
concerne |'él argi ssenent de | a conposition de |a Conférence, je vais égal enent
suivre la suggestion faite, qui n'est pas en contradiction avec ce qui a été
proposé par ailleurs, et essayer de voir si |'un d entre nous accepterait
d' étre le collaborateur de | a Présidente pour |a question. Je voudrais vous
renercier tous pour votre patience et pour votre contribution a nos travaux.

La prochai ne séance pl éniére de |a Conférence aura lieu le jeudi 19 juin
a 10 heures.

La séance est levée a 13 h 30




